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BBEJIEHUWE

Kynbprypa nHapoma dopmupyercs B 0COOBIX YCIIOBHUSIX, CBSI3aHHBIX C
reorpadu4ecKuM JaHAMAa)TOM U UCTOPUUECKUM pa3BUTHEM 3THOca. KynbTypHas
cnenuduka IMOIy4yaeT OCMBICIICHHE B BHUJE KOHIICTITOB, COJEPKaHUE KOTOPBIX
OTPa)Kae€T BEKTOPHI OCBOCHUS pEaJbHOTO MHpa W OOpabOTKU KYJIbTYpPHOU
uH(pOpMaIK, KOTOPBIE HAXOMAT OTpakeHwe B jauckypce. OpHoW W3

byHIaMEHTAIBHBIX KYJbTYPHBIX peanuii sBiusercs peHoMmeH enpl. [ dyemoBeka

nmyma - HEOTHEMJIEMBIM KOMITOHEHT >KH3HEO0OCCIICUCHHUS. BI)I60p IMPOAYKTOB

MUTAHUS MPEJCTABISIET COO0M MHOTO(PAKTOPHBIN MPOIEecC, X0 KOTOPOTO CBS3aH C
SKOHOMHUYECKUMH, TeoTpaUuecCKuMU W COIMATBHBIMHA YCIIOBUSMH OBITHIHON
cpenpl. 3HAYMMOCTH MHUIIK KaK pecypca, 00eCTIeUnBAIOIIETO KU3HEIEATEITHHOCTD
YEJIOBEUECKOTO OPTaHW3Ma, PACKPBIBACTCS IMOCPEACTBOM JICKCUYCCKUX EIUHHUII,
BOTUTONIAIONIUX KYJbTYPHBIC TIPEACTABICHHS O MPOAYKTaX MUATAHUS, CITOCO0aX MX
IPUTOTOBJICHUS U OTPEOJICHHUS.

Axmyanvrocmb TaHHOW pabOTBI 0OOCHOBBIBAECTCSI YCTOMUMBBHIM HHTEPECOM
JMHTBUCTOB K TIpoOjieMaM S3BIKOBOH KOHIIENTyaJIM3alldd MW JUCKYPCHBHOTO
KOHCTPYHPOBAHUS, a TAKXKE HEOOXOIMMOCTBIO JTAIbHCHUIIIET0 U3YUYCHHUS CITIOCOOOB
penpe3eHTaluy KyJIbTYPHBIX KOHIIETITOB B TUCKYPCE.

L]envio paboOTHI SBISAETCS BBIABICHHE U CUCTEMHOE OMHCAaHUE CIIOCOOOB M
cpenctB pernpesenranuu konmenta FOOD B racTpoHOMHUYECKOM JTUCKYpCE .

JIJist TOCTHKEHUS TOCTABJICHHOM €M HEOOXO0IUMO PEUIUTh CIEAYIOIIHe
3a0a4u’

- U3YYUTHh TEOPETUUECKUE OCHOBBI KOHIIEITYAIbHOTO aHAIIN3a;

- U3YYUTH TIOHITHE «JUCKYPC» B COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUKE

— W3YUYUTh JIMHTBOKYJIBTYpOJIOrnueckue ocooennoctu konienra FOOD;

- BBISIBUTH MMOHSATUWHBIE, OIICHOYHBIC U IIEHHOCTHBIC TPU3HAKU

koHrerrra FOOD;



- ONPEICIIUTD u OMnucaTh KOpITyC S3bIKOBBIX €AUHMULIL,
penpesentupyronux konment FOOD B aHTTIOsS3pIYHON KapTHHE MHPA.

- OmucaTh  JIGKCUYECKHUE u CTUJIUCTUYECKHE O0COOEHHOCTH
racTpOHOMHYECKOIO JINCKYPCa;

- BBISIBUTh M OXapaKTepU30BaThb CIOCOOBI W CPEACTBA SI3bIKOBOM
penpe3entanuu konmenta FOOD B aHTIIOS3pI9HOM TaCTPOHOMUYECKOM JUCKYPCE.

Obvexmom JTAHHOTO UCCIIEOBAHUS SIBJISIETCS AHTJIOSA3BIYHBIN
raCTPOHOMHUYECKUN TUCKYPC.

Ilpeomemom wucclienOoBaHUS SBISIETCS SI3bIKOBAs pENpe3eHTaIUsl CIOCOOOB
koHienta FOOD B racTpoHOMHYECKOM JUCKYpCE.

Hens u 3amaum uccinegoBaHUs OO0YCIOBWJIM BbIOOP OCHOBHBIX METOJOB:
JUHTBUCTUYECKOE  HaOmrofeHue, AeUHUIMOHHBIM, KOHTEKCTyaJbHBIM U
JIMHTBOAKCUOJIOTUYECKUM aHAIHU3, AEAYKINS U HHAYKIHUS.

Mamepuanom TUIS1 UCCIIEOBAHUS CITYKUT AHTJIOA3BIYHBIN
racTPOHOMHUYECKHIN JTUCKYpPC, BOIUIOIICHHBIN B MEIMATEKCTaX O PACTUTEIIBHOU U
MSICHOU ITUIIIH.

Teopemuyeckas  6aza  WCCIENOBAaHUS  BKIIOYAET HAY4YHBIE  TPYIBI
C.A. AckonbaoBa, B.N. Kapacuxka, E.C. Ky0OpsixoBoii, B.B. KpacHbsix,
3.]1. Ilonoso#t, WM.A. Crepauna, O.I. CaBenbeBoii, C.I'. Tep-MunacoBoi,
H.Jl. ApyTtionoBa, b.M. I'acnnapos, T.A. Ban [[e¥ik.

[IpakTyeckass 3HAYMMOCTh UCCIEAOBAaHUS 3aKJIIOYaeTCi B TOM, YTO
MOJTY9CHHBIC PE3YIbTAThl MOTYT OBITh UCIIOJIB30BAHBI B TEOPETUUECKHUX Kypcax o
JIEKCUKOJIOTHH, dpaszeonorum, KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTHUKE u
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTUH, a TAaKXe JaHHOE HUCCIEJOBAaHHE BHOCHUT OIPEJIECICHHbBIN
BKJIQJI B Pa3BUTUE TEOPUM JUCKYypca B YacTU PACHIMPEHUS MPEACTABICHUS O
SI3IKOBOM pernpe3enTanuu koHienta FOOD B aHTIOA3BIYHOM racTPOHOMHYECKOM
JMCKYpCe.

JlanHasi paboTa COCTOUT U3 BBEAEHUS, 2-X TJIaB, COMPOBOXKJIAKOITUXCS

BbIBOaMH, 3aK/JIIOUYCHHUA, CIIMCKAa HCIIOJIIb30BAaHHBIX HWCTOYHUKOB. Bo BBCICHUU



000CHOBBIBACTCSI BBIOOP TEMBI, aKTYaTbHOCTh UCCIIEOBAHUS U €r0 Mpo0OJIeMaTHKa,
OTIPEICIISIIOTCS TSI U 3a]a4H.

B riaBe 1 ocBemaroTCss OCHOBHBIE TEOPETHICCKHE ITPOOIIEMBI HCCIICI0BAHUA,
ero 0a30Bble TEPMHUHBI W TIOHATHS, a TakKKe OOOCHOBBIBACTCS KOHIICTIIIHS
VICCJICIOBAHMUS.

B riase 2 packpsiBaetcs coaepkanue konrnenta FOOD Ha ocHOBe aHanm3a
JICKCUKOTPAUICCKUX HCTOYHUKOB, (Ppa3coJOTHUECKUX EIWHHMII M KOPITyCHBIX
JAHHBIX a TakK)Ke IPOBOJUTCS aHAJIM3 CIOCOOOB PpEMPE3CHTAIIMN KOHIIEIITOB
PLANT-BASED FOOD u MEAT-BASED FOOQOD B ractpoHOMHUY€CKOM JIUCKYpCE.

B 3aknrouenuu COACPIKATCSA OCHOBHLIC PE3YJIbTATBI UCCIICAOBAHMA.



I'TABA 1. TEOPETHYECKHME OCHOBBI HCCIEIOBAHUA
KOHIIEITOB KAK KOMIIOHEHTOB KYJbTYPHO-S3BIKOBOM
KAPTUHbBI MUPA

1.1. KoHuent: NoHATHE, BUABI U CTPYKTYpHasi OpraHu3anus

KoruutuBHas TUHIBUCTHKA SBISETCS OJHOM U3 LEHTPAIbHBIX METONOJIOTUI
COBPEMEHHOI'0 SI3bIKO3HAHHWs. JTa HayKa HCCIEAYET KOTHUTHUBHBIE MEXaHHU3MBI,
npenomnpeaensomme (QyHkiuonupoBanue s3bika. B.3. JleMbsSHKOB ompenenser
(GYHKIIMOHANBHBIM ~ IMAMa30H KOTHUTHUBHOM  JIMHTBUCTHUKUA KAk  HM3Yy4YeHUE
KOTHUTHUBHBIX CTPYKTYp M IIPOLIECCOB, €CIM OHM HMEIOT OTHOLICHUE K pPEUH
YeJIOBeKa, «YEJOBEKY ToBopsmieMy». [Ipumoputerom cpenu HHBIX aTpHOYTOB
YUEHBII Ha3bIBAE€T CUCTEMHOCTb, B TEPMHUHAX KOTOPOU MOKET OBITh SKCILTUIUPOBAH
BECh MEXAHNU3M YCBOCHUS YEIIOBEKOM SI3BIKA, @ TAKXKE CTPYKTYpa TAKOr0 MEXaHNU3Ma

KorautrBHas JHMHIBUCTHMKA NO3UIMOHUPYETCS KAK HOBAs METOIOJIOTHS
A3bIKO3HaHUA. OJJHUM U3 OCHOBHBIX MHCTPYMEHTOB KOTHUTHUBHOI'O HCCIIEAOBAHUS
ABJISIETCS KOHLEIIT.

CerogHss 3TOT TEPMHUH HCIOJIB3YETCS B PSAE T'yMaHUTapHeIX Hayk. OH
MIMPOKO TPUMEHSETCS B  JIUTEpaTypoBeneHHH, (uiaocopuu, JIHHTBUCTHUKE,
NICUXOJIOTUHU, KYJbTYPOJIOTUU. 3HAYUTEIBbHOE KOJIMYECTBO NeDUHULIMM KOHIENTa
PACKpBIBAIOT €r0 COAEPKATEIbHOE HANOJMHEHNE. VHTepec K KOHLENTaM BO3HUK B
cpennue Beka. [Ibep AGensp ykazan Ha OTCYTCTBHUE €CTECTBEHHOM CBSI3M MEXKIY
BEUIbI0O U CJIOBOM, O0O3HAyarolMM 3Ty Bellb. YenoBek co3jan ompeeseHue,
UCIIOJIb30BAJl METOJ| «HaJlaraHus» Ha MPEeAMET, COOBITHS, SBJICHUS KaKoe-TuOo
noaxojsiiee iMeHoBaHue. Ouiiocod mnosarai, 4To MPaBo HAJOKUTh HAUMEHOBAHHE
NpUHAIIEKUT bory, HO BCeBBIIHUYN Tiepenan ero joasM. [1. AGensip yTBepxkaai,
YTO Ha3BAHME IO3BOJISIET BOCHPHUHSATH BEllb, SIBISETCS OPYIHEM IO3Haromero. B

pabote I1. AGenspa ynoMuHaeTcsl KOHIICTIT, TOKA3bIBAIOIIUH, KaK JTIFOJIA OOIIAI0TCS



HE TOJILKO MEXKTy co00i1, HO U oOparatorcs k 6ory. [1. AGensip Ha3pIBaeT KOHIENT
cMmbiciaom [Hepetuna, 1999].

K XIV Beky BO3HMKIA OOMIMpHAs IJUCKYCCUS, B KOTOPOW Y4YacTBOBaJIU
HOMUHAJIMCTBI U peanucTthbl. Criop pa3BepHyJICS BOKPYT BOIMPOCA, KAK COOTHOCSITCS
MeXAy co00il Bewp, uaesd U umsa. Tak 000coOWIICS yMEpPEHHBII HOMUHAIM3M,
KOTOPBIM COOTBETCTBOBAJ KOHIENTYalu3My. B amoxy cpeaHeBeKOBbs (GUI0COPHI
OTpENeNsUIM KOHIIENT KakK HMs, a TakXe YKa3blBaJld, 4YTO 3TO oOpa3oBaHUE
OTHOCHUTCSI K OCOOBIM TCUXOJOTMYECKHUM, a B HETO BKJIFOUEHA TailHasi CMbICIIOBas
¢ynkuus [dyoenen, 2010].

[ToHATHE «KOHILIENT» UCIOJIB3YETCS B HAYYHOM JIEKCMKOHE MO WHHUIIUATUBE
C.A. AckonbaoBa ¢ 1928 r. Yuénslif onmyOnaukoBasl cTathio « KOHIIENT U CJIOBO», B
KOTOPOH OIpeaeNini KOHIIENT KaK MbICIEHHOE 00pa3oBaHUE, KOTOPOE 3aMElIaeT B
IIPOLIECCE MBILLICHUS HEOIPEIEICHHOE MHOXECTBO MPEAMETOB, JEUCTBUU,
MBICIIUTENBHBIX (YHKIUNA OJHOTO poaa (KOHUEMNTHI pacTeHHUE, CIPaBEJIMBOCTD;
MaTeMaTH4eCKue KOHIENThl) [AckonbaoB, 1928]. Tlpu sToM nmoau€pkuBaeTcsi, 4To
KOHILIENT HE CIEIyEeT YpaBHUBATh C MPEACTABICHUSMH MHIAMBHAA U3-3a TOTO, YTO
eMy Takke MpHCyIla Jpyrasg depra: OOIHOCTh. B 1aHHBIE MOMEHT B Hayke
CIOXHWJINCh  «KOHIENTYaJM3UPOBaHHbIE O00JACTH», MCCIEIOBAaHUE KOTOPHIX
HEO0OXOAMMO JIJIsI TO3HAHUSI OO BEKTHUBHOM JIEHCTBUTEIBHOCTH.

Ha cerogusimiHuii IeHb B HayKe CIIOXKUIOCH MHEHHUE O TOM, YTO KOHLEIT
XapakTepU3yeT KyJIbTypy M TMPEACTABISET COO0OM eIUWHHUIY HW3MEpEHUs
MEHTAJIbHOCTH.

B cratee B.B. KpacHbix 0 KoHIIETITE TOBOPUTCS Kak 00 y3KOM MoHSTHH. Tak,
HApoJi, cO3/aBas KOHIENT, B OOLIMX YepTax U HeMaJou mojel aOCcTpakiuu, HO
OYE€Hb KOHKPETHO PEIpPE3CHTYET SI3bIKOBOE CO3HaHue. B mporecce KOrHUTUBHOM
00paboOTKM KyJIbTypHOU wuHGOpPMAIMKM HaIUs TOHUMAaET, KaKoe COjepKaHue
3aKJIIOUYEHO B UJI€€ MPEIMETA, a TAK)KE YUUTHIBAET CBSI3U, BOSHUKIIIKME B CBSI3U C €TI0
BAJICHTHOCTBIO W PEAJIM30BaHHBIC TMOCPEICTBOM HCIOJb30BAaHUS HCKOHHBIX,

IPUCYILIUX TOJIBKO 3TOMY Hapoay, ocoObix MapkepoB [Kpacubix, 2003].



Muenne B.B. KpacHbIX CBOOUTCS K TOMY, YTO KOHLENT HE BO3HUKAET 0€3

O6p333 IIpoTOTHIIA, 00OBIYHO BU3YAJIbHOTO, HM3-3a 4YCTO0 IOJIb3YIOTCA TCPMHHOM,

9YTOOBI yKa3aTh HA CYIIHOCTh a0CTPAKTHOW MPUPOJIbI — MBIIICHUE, CTPEMJICHUE, a

Takoke MeHTedakTsl [ Tam xel.

Nnas  touka 3penus  npemnaraerca  B.M. Kapacukom.  Konnent
pacnpocTpaHseTcsd HE TOJbKO Ha aOCTPAKTHBIE CYLUIHOCTH, HO M Ha NIPEIMETHI
[Kapacuk, 2001]. B  konuente auddepeHuupyercss OCHOBa, a  ITOT
(GyHIaMEeHTaJIbHBI KOMIIOHEHT OTHOCHUTCSI K 0a30BOMY CJIOIO BHE 3aBUCUMOCTH OT
tuna. PaccmarpuBas 06a30BbIi CJIOW, ClIeyeT OTMETHTh, YTO B TaKOM Cllyyae
KOHIENT ONHUPAETCd Ha YyBCTBEHHBbIE 0O0pa3bl. 371€Ch HUIPAIOT POJIb EIUHULIBI
YHUBEPCAIBHOTO MPEAMETHOTO KOJa, Yepe3 KOTOPbIM KOHIIENThl 00pa3yloTcs U
BOBJICKAIOTCS B MBICIIUTENIBHBIE ONEPAIMU. ba30BbIii CII0M MOKHO MPEACTABUTh KaK
MHOT'OCJIOWHBIN (PeHOMEH, SBIISIFOIINNICS 0a30BbIM. UyBCTBEHHBIN 00pa3 sIBISETCS
OCBI0, BOKPYT KOTOPOIl HACIAaUBAIOTCS IPYTHE€ KOMIOHEHTHI.

C ycioxHeHHWeM KoHIleNnTa 0a30BbIi 00pa3 [OMOJHAETCS, a CIOoU
KOTHUTHUBHBIX NPHU3HAKOB JOMOJHSET coaepkaHue. I[lpu 3TOM mnpu3HAKu HE
OTpaHUYCHBI B KOJWYECTBE, a TAKUX CJIOEB OBIBAET MHOXXECTBO. KOTHUTHBHBIM
(KOHIIENTYaNIbHBIN) CIIOM HE BCerJa KOHKPETEH, €ro 4YacTh MOXET OBbITh
abcTtpakTHOM. OpraHu3anus KOHIIENTa MPOUCXOIUT IO MOJICBOMY MPUHITUITY HU3-3a
TOro, 4YTO H3Ta €IMHUIA HE JIOKAJIW30BaHA, OHA SBISIETCAd JAUHAMHYHOW,
pacnpenensercs B KyJbTypHOM NpocTpaHcTie. [lose aBnsiercs To eAMHON Cpeao,
/i€ paclpoCTpaHsIeTCs KOHIIeNT, 0OpeTaeT pasHooOpaszue Ghopm.

B pabote B.A. MaciioBoil packpbITbl aTpUOYTHUBHBIE YEPTHI KOHLEIITA:

—  eIMHHIIA, MEHbIIIE KOTOPON HE OBIBAET, T€ XPAHUTCS YEIOBEUECKUU
OIBIT, @ IIPU 3TOM BepOaJIbHO BhIPAXKEHHAsS CIIOBAMH;

—  eIMHHMIIA, KOTOpash OTHOCUTCS KO BCEM IIpolieccaM, OXBaThIBAIOIIUM
3HaHUA: 00paboTKa, XpaHEHUE, Niepeaayda;

—  COCTaBJIAAIOILIEE KYJbTYpPY 3BEHO;



—  IpaHUlbl KOHIIETa — MOOWJIbHBIE (PACIIUPSIIOTCS U CYKAIOTCs), & €ro

(byHKIMH KOHKpeTH3upoBaHbl [Macioa, 2001].

B nuHrBHCTHKE KOHUENT, B OTJIMYME OT CJIOBa, UMEET 0oJiee CIOKHYIO
ctpykrypy. ConmepkaHue KOHIENTA JEIUTCS Ha JIMHTBUCTUYECKOE 3HAYCHHE U
KyJIbTYpHBI CMbICI. BOT moueMy ero 4acTto Ha3bIBAlOT €IWHULIECH 3HaHUS,
a0CTpakTHOM wuAeell WM MEHTAIbHBIM 00pa3oM. KOHIENTHl Kak 3JIeMEHTHI
CO3HAaHMS JIOBOJBLHO He3aBUCHMMBI B s3bike. [lo cimoBam B. DBaHca, KOHUENTHI
SBJISIFOTCSL TOCPEHHUKAMH MEXKJy CJIOBAMM M BHESI3BIKOBOM pPEaIbHOCTHIO
[9Banc, 2009]. KoHllenToM MOTYT CTaTh TOJBKO T€ SIBJIECHUS PEAIbHOCTH, KOTOPbIE
MMEIOT OTHOIIEHUSI K KOHKPETHOM KYJbTYPE U UMEIOT LIEHHOCTD /I HEE, KOTOPbIE
UMEIOT OO0JBIIOE KOJUYECTBO JIMHTBUCTUYCCKUX EIUHUI] IS OOBEKTUBAINH
OCOOEHHOCTEN 3TOM KYJBTYpPBI, SIBISIOTCS MPEAMETOM IIOCIOBHUI] U MOTOBOPOK,
no33uu U 1npo3bl. OHU SBISIOTCS CBOETO poOJa CHMBOJAMHU WIH 3MOJIEMaMH,
OTPE/ICJICHHO YKa3bIBAIOUIMMU Ha MOPOJUBIINX MX TEKCT, CUTYalMIO WJIU 3HAHUS
[Heposnak, 1998].

O6paTuBIIUCh K aHAIU3Y OMpPEACICHUS, BUIUM, YTO CETOJIHS JUHTBUCTHI
UHTEPHPETUPYIOT KOHUENT pa3inyHbiM o0pa3zoMm.  Tak, y3Koe TOJKOBaHUE
npennoxuna B.B. KpacnHbix, mmpokoe TonkoBanue noaaepxkusarotr B.M. Kapacuk,
10.C. Crenanos, E.C. KyOpsikoa, B. OBanc u B.I1. Hepo3nak. Bricka3zbiBaeTcs
MBIC]Ib O TOM, YTO CO3HAHWE M KOHIENT CBSA3aHbI, OJJHAKO IEPBOE IMOHATHE HE
oOnazaeT CBOMCTBaMU KOHIIENTa, a TOJbKO YKa3blBAET Ha OINHUCATEIbHO-
kinaccuunmpytomme MoMmeHThl. Konment Oorade, COAEpPKUT U HHbBIC
XapaKTEPUCTUKA — UYyBCTBEHHO-BOJIEBbIE U 0OpasHo-sMmupuueckue. Ilocne

OCMBICJICHUA KOHICIITA HACTYIIACT €0 IICPCKUBAHUC.



1.2. Ilogxompl K U3yYECHUIO KOHIICTITOB B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHUKE

[Tpu BceM MHOTOOOpa3uM MOAXO0B K U3YUCHHUIO KOHIIENITOB COBPEMEHHBIC
JIMHTBUCTHI BBIJICIISIOT JBa OCHOBHBIX: JIMHTBOKOTHUTUBHBIN 151
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKHM.

B mepBom cnydyae KOHUENT MHTEPHPETUPYETCS KAK JIUHTBOKOTHUTHBHOE
sSBJIeHHEM. Takas eIMHUIA B CO3HAHUW WHJIMBHJIA MOJYYHJIA OLIEHKY MEHTaAJIbHOMN
WM ncuxuyeckor. KOHIENT NOKa3bIBA€T, KAKUE 3HAHUS, OMNBIT HAKOIUJICHBI
WHJIMBUIOM, HACKOJBKO 3HAUMTEJbHA MOA00HAss HMHGPOpMAIMOHHAS CTPYKTYpa.
Uepes KOHLENT yKa3bIBalOT HA €UHUILY HA €IMHUILY MAMSTH — OMEPATUBHOU U
COJIEp)KATeNIbHOM, Ha OOYCJIOBJICHHBIM MEHTaJbHOCTHIO Hapojaa JIEKCHKOH,
CJIOKUBIIIYIOCS Ha OCHOBAaHMHM KOHIIENITOB CHUCTEMY f3blKa, KApTUHY MHPA,
MEepPEIAtOIIYIOCs Yepe3 NMCUXUKY YET0BEKa.

CornacHo 3TOMy MOJIXOAY, MpoOJjieMa COOTHOILICHMS sI3bIKa U CO3HAHUS
BBIXOAUT Ha niepBbid wiad. Tak 3./1. [TonoBa u M.A. CTepHHH OTHOCST KOHLIENT K
MBICIIUTENILHBIM SIBJICHUSIM, OIpENeNisis €ro Kak II00adbHYI0 MbICIUTEIbHYIO
CIMHUIY, «KBaHT CTPYKTypupoBaHHOro 3HaHus» [[lomoBa, Ctepuun, 2007].
JIMHrBOKOTrHUTUBHBIN ITOAXO0/1 B UCCIECAOBAHUY KOHLIENITOB IIPEAIIOIAracT NU3yYECHUE
KYJIbTYPbI U OKPY?KaIOILIETO MUpPa Y€Pe3 CO3HAHUE UHIUBU/IA.

Bo Bropoit momoBune XX B. cdopMupoBasach HOBas ~ OTpacib
JIMHTBUCTUYECKOTO 3HAHUS — JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHSl KAK HEYTO CMEKHOE MEXIY
JIMHTBUCTUKOM W KYyJbTYpOJIOTHEN.  JIMHIBOKYJIBTYpOJIOTHs HAIlpaBjl€Ha Ha
W3YUYEHHE CO3IaHHOW HApOAOM KYJIBTYPbI, OTPAXXEHHOU U 3aKPEIUICHHOU B S3BIKE.
JIMHTBOKYNIbTYpOJIOTHS CTayia (YyHIAMEHTOM [IJIsl TOCTHMXKEHUS CYTH TEepMHHA
“KOHLENT”, BCEX BAPUAHTOB U CPEICTB, 00OCHOBBIBAIOIIMX BepOain3anuio. MbICb,
BBIPQXKEHHYIO CJIOBOM, TY WM MHYIO (POpMY si3bIKa HCHOJIb3YIOT B BepOaIbHOM
oO1IeHuN.

I''I". CApllUKUH  TPEIJIOKUT  OPUTMHAIBHYK) KOHUEHIWIO  BBISIBICHUS

CTPYKTYPBI JIMHTBOKYJIBTYPHOTO KOHIIENTA. VYueHnbiit IIPEACTABIISAET
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ACCOIMATUBHYIO MO/IEJh KOHIIETITA, KOTOPBIH, TI0 €T0 MHCHHIO, Pa3BEPTHIBACTCS KaK
POIIeCC HEMPEPHIBHOW HOMHUHAIIMN U PEHOMHUHAIIUU 00BEKTOB, MOSIBJICHUSI HOBBIX
U YTpaThl CTapbhIX AaCCOIMATHBHBIX CBS3€H MEXIY SI3bIKOBHIMH CIMHHUIIAMH U
HOMUHHUPYEMBIMU O00BeKTaMd. HoOMHWHAaTHBHAs TUIOTHOCTh KOHIIETITA B paMKax
JAHHOTO TIOXO0MAa SBJSIETCS OCHOBHOW XapaKTEPUCTUKOW MHTPA30HBI KOHIIETITA —
COBOKYMMHOCTH BXOMSIIUX B KOHIIENT accoluanuii, a wmeTadopudeckas
TupPy3HOCTH — €ro H3KCTPa3OHbl — COBOKYIMHOCTH HCXOJSIINX AacCOI[Mallui
[Caprimkus, 2004].

A. BexOurkast yTBep)KIaeT, 4TO KOHIICNT KaK OOBEKT HJICALHOTO MHpA,
KOTOPBIH UMEET UMsI, OIIPEICIAETC HAOOPOM CEMAaHTHYECKUX JTAHHBIX M OTpakaeT
KyJIbTYPHOE TpeACTaBlIeHUE O AciicTBUTEeNbHOCTH [BexOumkas, 1999].
Oxpyxaromuii MHUp U 4YEJOBEK CBS3aHbl IOCPEACTBOM S3bIKA, KOTOPHI
NPUMEHSIETCS KaK CPEeACTBO MOCTHKEHUS MEHTAJIbHBIX Haudall, COJEp)KallluXcs B
KapTUHE MHUpa UHAUBHUIA, & TAKXKE B KyJIbTypHOM co3HaHUM. KoHIeNT BKIIIOUEH B
YHMCJIO MEHTAJBHBIX KATETOPHUI U PACKPHIT Yepe3 s3bIKoBbIe (hakTopbl. COOCTBEHHO
rOoBOpsi, KOHIIENT W OOpeTaer MoJ00HOE BBIPAKEHUE. CoOTBETCTBEHHO,
oopMIIsieTCs IPYToM MOAX0 ] — JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHYeCKHii, KOTOPHIN TOJIKYET
KOHIIETIT MHAYEe: 3Ta €IMHUIIA TSI KYJIbTYphI SABJISIETCS 0a30BOM M KOHIICHTPUPYET
ee. Ciemyer OTMETHTh, 4YTO o00a MOAXOJa — H JIMHTBOKOTHUTUBHBIHA, U
JMHTBOKYJBTYPOJIOTUYECKU — HE HWCKIIOYAIOT JPYr Jpyra MpU TOJKOBAHUU
KOHIIENTa. ITOT eHOMEH CPOPMHUPOBAIICS Y MHANBHUIA B CO3HAHUHU, HO YEPE3 HETO
dbopMupyeTcst OCTYII K 00JIee MUPOKOMY 00pa30BaHuUI0: KOHIIENTochepe cormyma.
3HAUNUT, TPU TOCTPOCHHUHM KYJIbTYPHl HCHOJB3YIOTCS KOHIICTITHI, CIUHUIIBI
KyJIbTYpPHOTO TOJS, KOTOpbIe (UKCHPYIOT KOJJICKTHBHBIM OIBIT W TIEPENAIOT
WHIUBUTY.

CerogHss MOMy4YWIO ONpPEAEIEHUE MOHATHE KOHUenrTocdepbl. Kaxiapii
HOCHTENIb S3bIKa CHadajia (OpMUPYeT KOHIIENT, a 3aTeM XpaHUT B TaMSTH,
dbopmupyst o0pa3, OTpakarolUid CyTh MOHATHA. ABTOPOM JaHHOTO TMOHSTHUS

apisercss J1.C. JIluxaueB, KOTOpbIA MPEIIOKUI 3TOT TEPMUH [JIsI TOTO, YTOOBI
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omucath COOpaHHbIE B COBOKYNHOCTh KOHIENTHL. B pasnuunbix cdepax
JESATENIbHOCTH 4YeJoBeKa (POPMHUPYIOTCS KOHIENTHl, a IOCiIe HX TeHe3uca
dbopmupyroTcs Oonee macmtabHbIe (EHOMEHBI: KOHIenTochepa HAIMOHAIHHOTO
a3bika. VccmenoBarenu oTMeUaroT, YTO MEXKIY KyJIbTypor U cepoil KOHIIENTOB B
KOHKPETHOM HapOJHOM HAIIMOHATIHHOM SI3BIKE JIEKUT TECHEHIAsi B3AaUMOCBSI3b.

J.C. Jluxau€éB oTMeYaeT, 4YTO KyJbTypHO-Oorarass HauMs MOPOXKIAET
HACBIILIEHHYIO0 KOHLENTOC(hepy, BKIA B KOTOPYIO BHOCST (POJILKIIOP, JIUTEPATYPA,
Hay4yHas JesITeNbHOCTh, Pa3IUYHbIC BUABI M300pa3HTEIBLHOTO HMCKYCCTBA. DTOT
(eHOMEH yKa3bIBaeT Ha CBS3b KOHIIENTOC(EPHI U si3bika. Kpome Toro, 60rarcTso u
HACBIIIEHHOCTh KOHIenTochepsl (GopMupyeTrcs B pe3yibTaTe HCTOPUYECKOTO
omnbiTa Hanmu [JIuxaues, 1993].

B.W. Kapacuk oOpamiaer BHUMaHue Ha TOT (pakT, YTO B 3aBUCUMOCTU OT
NO3UIMM WHIUBUAA KOHLIENIT U3MEHSET BEKTOPBI: €CIU paccMaTpUBAaTh KOHLENT
JUHTBOKOTHUTUBHBIM, TO KyJbTypa BTOpPHYHA, a INEPBUYHO — CO3HAHHUE JMIA
[Kapacuk, 2001]. Ho mpu ommcaHMu JHWHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKOTO KOHIIENTA
HNOHATHUS CBsI3aHAa MPOTUBOMNOJIOXKHBIM 00pa3oM: HHAUBUAYAJIbHOE CO3HAHUE
OPUHUMAET OT KYJIbTYPbl HOBYIO TO3UTUBHYIO €IUHULLY.

10.C. CrenaHoB omnpeenseT KOHUENT KaK CTYCTOK KYJIbTYPbl, BOSHUKIIUNA B
CO3HaHMM HHAWBUIA. YeloBeK CTalIKUBAeTCS C KyJIbTypoH, NpUHUMAET €€ B
CO3HAaHME, JOMOJHSET MPOCTPAHCTBO MEHTAJIbHOrO MHpa. VIMEHHO KOHIeNnT
IIOMOTaeT YEeJOBEKY BOWTHU B KYyJIbTYPY, MU3MEHUTb KYJbTYpy, €CIH B TOUCKE
JNEHUCTBUTEIBHO NPUMYT ydacTue HapoJ U Hauus [Crenanos, 1997].

OT mpouyux MBICTUTENbHBIX EAMHUIl, KOTOPbIE BBLACISAIOTCA B Pa3HbBIX
HAYYHBIX O0JIACTSAX, JIMHTBOKYJIbTYPHBIM KOHIIENT OTIMYAETCS TAKXKE TEM, YTO B
HEM TPUCYTCTBYeT IICHHOCTHBIA JJeMeHT. lmeeTcss B BUAY COIOCTaBJICHHE
OTHONIICHHWA K TEeM WIA UWHBIM TpEAMETaM, SBICHUSM, HACIM, KOTOpbIE
NPECTABISIOT [IEHHOCTh ISl HOCUTENEH KyIbTyphl. DTOT 3JIEMEHT MPEICTaBIsIeT
OO0JIBIINIA HHTEPEC IPHU N3YUCHUH JTMHTBOKYJIBTYPHBIX KOHIIENTOB, TAaK KaK MMEHHO

OH PAaCKpPBIBAET CUCTEMY OLICHOK, OTHOILIECHUWA M HOPM IOBEICHUS TOW WM UHOM
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JIMHTBOKYJBTYpPBL. LleHHOCTH, Ompenensronue IOBEACHHUE JIIOAEH, COCTABISIOT
HanOoJIee BAKHYIO YaCTh SI3bIKOBOM KapTUHBI MUPA.

BaxHO 3amMeTHuTh, UTO B JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMM KOHIIENT XapaKTePU3YyeTCs
MHOTOMEPHBIM M MHOTOIUIAHOBBIM coxaepkanueM. B.M. Kapacuk HaspiBaer
KOHLENT «MHOIOMEPHBIM, CMBICIIOBBIM O0Opa30BaHUEM, B KOTOPOM BBIIEISIOTCS
[IEHHOCTHAs, oOpa3Has W ToHsATUNHAs cTopoHb» [Kapacuk, 2004]. OOpa3nas
CTOpOHA KOHIIENITa BKJIIOYAET B Ce€Osl 3pUTENbHBbIC, CIyXOBbIE, TaKTHJIbHBIE,
BKYCOBbIE, BOCIPUHUMAEMble OOOHAHHEM XapaKTEPUCTUKU MPEIMETOB, SIBICHUI,
COOBITUH, OTPAKEHHBIX B HAIIeW NaMsATH, T.e. 3TO — PEJIEBAHTHbBIC MPU3HAKU
PaKTUYECKOro 3HaHuA. [loHsATHIIHAS CTOpOHA KOHIIENTa — 3TO TO, KaK KOHUEIT
3a(UKCUpPOBaH B SI3bIKE, €r0 00O3HAUYEHHE, OMHMCAHHWE, NMPU3HAKOBAsI CTPYKTYpa,
ne(UHULINUSI, COTOCTABUTENbHBIE XapaKTEPUCTHKM JTAHHOTO KOHIENTa I0
OTHOILIEHUIO K APYTUM KOHIleNTaM. YTO KacaeTcsl IEHHOCTHOM CTOPOHBI KOHIIENTA,
OHa OO0OCHOBBIBAET 3HAYUMOCTH ATOT0 MICUXUYECKOTO 00PA30BaHUs KaK JJI CAMOTO
WHJVMBHIA, TAK U JJIs1 BCETO SI3bIKOBOTO KoJuiekTuBa [ Tam xke].

Takum o6pazom, i Halie paboThl HAaubOJIEe MPEATOYTUTEIBHBIM SIBIISIETCS
WCIIOJIB30BAHME CTPYKTYpbl KOHILENTa, KOoTopyr mnpemnoxun B.W. Kapacuk.
[ToaTomy B Hacrosimieil riaBe OyayT PacCMOTPEHBI TMOHSTHiITHAs, oOpa3Has u
[IEHHOCTHAsl ~ COCTaBIISIONIME  JMHTBOKYJIbTypHOro konmenta FOOD B
AHTJIOS3BIYHOM KapTHHE MHpPA, a TaKkKe OyAeT BBHIMOIHEH aHAJN3 MEePEUUCTICHHBIX

BBIIIC ITPU3HAKOB JdaHHOI'O KOHICIITA.

1.3. KoHuenryanbHas U S36IKOBasi KAPTUHBI MUpPA: COAEPKATEIbHBIE
XapaKTEepUCTUKU

B nporuiecce mo3HaHus U OCBOSHUS MPUPOIBI YETOBEKOM OKPYKAIOUTUN MHUP
IpescTaeT B Tpex GpopMax:
1) peanpHas KapTUHA MHpa — OOBEKTHUBHASI TAHHOCThH, MUP, OKPY>KaIOIINMA

ye- JIOBEKA;

13



2) KynbTypHas (WM NOHATHITHAS ) KAPTUHA MUpa — 3TO OTPAKEHHE PEaTbHOM

KapTUHBI MHpa 4Yepe3 TMpU3My TMOHITHH, CHOPMUPOBAHHBIX HAa OCHOBE
NPEACTABICHUI YEJIOBEKa, IMIOJYYEHHBIX C TMOMOIIBKD OpPraHOB YYBCTB U
MPOIIEIINX YEPE3 €r0 CO3HAHUE, KaK KOJJIEKTUBHOE, TaK U MHAUBU1YaJIbHOE;

3) s3pIKOBasg KapTMHA MHpa — 3TO OTPAKEHHE PEAIBHOCTH YEpe3
KyJbTYPHYIO KapTUHY MUDPA.

KynbpTypHast kapTuHa Mupa pa3jinyHa y pa3HbIX HApOJIOB, OHA ClelU(pUYHA.
KynbTypHast U si3bIKOBasi KapTHHBI MUpa B3aUMOCBS3aHbI, B3aUMOJICHCTBYIOT U
BOCXOJSIT K peajlbHOM KAapTUHE MHpaA, TO €CThb K pPEalbHOMY MHUPY, KOTOPBIH
okpyxaet uenoBeka [ Tep-Munacosa, 2004].

Jpyrue uneHeHus NeMCTBUTEIbHOCTH CO3JA0T MOHATHS HAMBHOW KapTUHBI
MHpa U HayYHOU KapTHUHBI MUpPA: «HAWUBHBIE KAPTHUHBI MUpPA, U3BJIEKAEMbIE ITyTEM
aHaju3a U3 3HAYCHUH CIIOB Pa3HbIX SA3BIKOB, MOTYT B JAETAJSAX OTIMYATHCA APYT OT
Jpyra, B TO BpeMs KaK Hay4Has KapTUHA MUpa HE 3aBUCUT OT 53bIKa, HA KOTOPOM
OHa omnuckiBaeTcs» [AnpecsH, 1995: 57-59].

B coBpeMeHHON JIMHIBUCTHYECKOW JIMTEpPAType pa3rpaHUYMBAOTCS
KOHIIETNITyaIbHAasl U A3bIKOBasi KApTUHBI MUpa. Tem cambiM AuddepeHIupyroTCs 1Ba
MOJlyca pEerpe3eHTal OKPYIKAOIIEro Myupa: 1) B BUJle KOTHUTUBHBIX MOJEJIEH 1
2) B BuAe sA3bIKOBBIX HomHuHaIUi. b.A. CepeOpeHHHKOB, KOMMEHTUPYS
COOTHOIIIEHUE 3THUX JABYX KapTUH MUpPa, OTMEYAET, YTO SI3bIKOBas KapTUHA MUpa
BBIMOJHSIET JBe QYHKIUH: 1) 0O3HaYMBaHNE OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB KOHIIEITYaJIbHON
KapTUHBI MUPA U 2) 3KCIUIMKALMIO CPEJCTBAMU SI3bIKa KOHIENTYAJIbHONW KAPTHUHBI
mupa [CepeOpeHHukoB, 1988]. BelnonHeHne 3THX (DYHKUHMI AETEPMUHHPOBAHO
0COOEHHOCTSIMU HallMOHAIbHO-CIIELIM(PUUECKOI KaTeropu3auuu U
KOHUENTyalIu3aluu: SI3bIK OOBEKTUBUPYET M  MOJEIUPYET HAIMOHAJIbHOE
muposuaenue [[lImenes, 1997].

Hapon, crankuBasich ¢ OOBEKTUBHBIM MHUPOM, (DAKTUYECKH IMOBCEIHEBHO
CTPOUT KOHUEMNTHI, 0GOpMIIsid MOJYYEHHBbIE B XOJI€ MO3HAHUS PE3yNbTaThl. ITOT

mponecc MmpuBOAUT K ITOCTPOCHUIO SI3BIKOBOM KapTHHBI MHDPA. Takas KapTHUHA
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UHTEPIIPETUPYETCS KaK CXEMa, MO3BOJISAIONIasi BOCIPUHUMATH JI€UCTBUTEIbHOCTD.
B a3bIKOBOM KapTHHE MHUpa HAUUMOHAIBHBIA S3bIK MPEIOMIISIET BHUIACHUE
AeicTBUTENbHOCTU. JJanHOE MHEHHE c(hOopMyIUpoBall, 0OpaTUBLINCH K MeTadope,
I'JI. 'aueB. YueHbIld OTMEYAET, YTO HAPOJ, CO3AaBasl S3bIKOBYK) KapTUHY MHpA,
CTPOUT KOOPJMHATHI, PACCTABIISIET MPEACTABICHUE OO0 OKPYXAIOLIUX COOBITHAX,
KOCMOCE, MUPOIOPSAKE, YCTPOWCTBE OBITHS, KOTOPOrO M MPHUAECPKUBAETCA B
nanpHenien xxu3nu [['aues, 1998].

Cornacno ytBepxkaenuto [.B. Kommanckoro, s3blkoBasi KapTHHa MuUpa
NPEJICTaBJISCT COBOKYIMHOCTh 3HaHui 0 mupe [Kommanckuii, 2006].

B.A. MacioBa cuuTaeT, 4YTO 4YEJIOBEYECTBO B TEUCHHE MHOTI'OBEKOBOM
uctopud (HOPMHUPYET SI3BIKOBYIO KapTUHY MHUpa, IOMOJIHAET OrPOMHBIM IIacTt
OOILIEKYJIbTYPHOTO HACHEAMs, CHUCTEeMaTU3UPYeT M pas3liefisseT Ha YPOBHHU
okpyxatoiee ObiTue [Maciona, 2001].

B s3bIKOBOI KapTHHE MHUpA CIIOXKEHBI B €IMHOE LEJI0€ HOPMBI U TPaAULIUU,
CyMMa KOTOPBIX TTO3BOJISIET OOLIATHCS C TPYINIIaMi KOMMYHHKAHTOB. Tak, 4eJoBeK
nepefaeT, Kak BUAUT MHUP BHEIIHWM, YTO BO3HUKIO B MUpE BHyTpeHHeM. llo
HACBIIIEHHOCTU SI3bIKOBOWM KapTHHBI MHpPAa TOHUMAETCS, HACKOJBKO Pa3BUTHI
MBIIUICHUE W PEeYb, KAKUE LIEHHOCTU JOMHHUPOBAIM B JYyXOBHOM, KYJIbTYpPHOIl
XKU3HU, Kakue BHecaa Hanus. ClielyeT OTMETHUTh, YTO HAIIMOHAIBHYIO S3bIKOBYIO
KapTUHY MHpa BOCIPUHUMAIOT KaK (PUKCHPOBAHHYIO B paMKaxX HaIMOHAIHHOTO
S3bIKA, XAPAaKTEPHYIO M OCO0YI0, YTOOBI HAIMOHAIBHBIA SI3BIK, THOC, CXEMa
BOCIIPUATHS AEHCTBUTEIBHOCTH 3aKPEIIINCH B HAPOJHOM HACJIEIUH.

SI3pIKOBas KapTHHA MHUpA MPEICTABIAETCA YEPE3 UCCIECIOBAHUE KOHLEITOB.
ABTtopbl MmoHorpaduu «Poinp yenoBedeckoro (akropa B s3bIKe: SI3bIK U KapTHUHA
MHpa» CYUTAIOT, YTO CYIIECTBYET JBE KapTUHBl MHpA — KOHLENTyaJlbHas H
A3BIKOBAsi, TIJ€ KOHUENTyaJbHAass HAMHOro Ooraye s3bIKOBOH, TaK Kak OHa
oOpazyercsi Omaromapsi pa3HbiM TunaMm MblnuvieHus [CepeOpeHHukoB, 1988].
KonuenTyanbpHas kapTrHa MUpPa €CTh COBOKYITHOCTb BCEX ITPEACTABICHUI YEIOBEKA

0 MHUpE, a TAK)K€ HAYYHOH, KyJIbTYpHOU, PuiIocoCKol, Xy105KECTBEHHON KapTUHAX
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Mupa. B KoHIENnTyaabHYI0 KapTHHY MHUpa BKJIaJbIBAETCS MUP, MEPEJAHHbIA Kak
rnobaneHbI 00pa3. Ero cymecTBoBanue mpuBsS3aHO K HAPOAY, HAXOIAIIEMyCsl Ha
TOW WA UHOM UCTOPUYECKOM CTAIHM pa3BUTHs. bonee TOro, KOHUENT SBISETCS
OCHOBOM, IIO3BOJIIFOLIEM YBHJAETh M OLEHUTH MHP. B  oTedecTBEHHBIX
UCCIIEOBAHMX O KOHIENTYAIbHON KAPTUHE MUPA UCCIEA0BATENN XapAKTEPU3YIOT
e€ Kak sI3bIK, Ha KOTOPOM T'OBOPSIT MO3T UJIU MBICIIb.

VYyeHsle cTaBAT 3ajady oONHUCaTh, KaK MeEXAy COOOH COOTHOCATCA,
B3aMMOJICUCTBYIOT JIB€ KapTHHBI MUpAa — KOHLENTyallbHas W si3bIKOBasg. B »Tom
KOHTEKCTe C(QOPMUPOBAIIOCH NPOOJEMHOE II0JIe, BKIIIOYAIONIEE CIEAYIOIIHE
KOPPETSILUU: A3bIK — OYX0B8HASL AKMUBHOCHb YEN06EKd, S3bIK — MbIUIEHUE, S3bIK —
Kyromypa, sa3vik — noswanue [Tam xe]. B mporiecce mo3HaHusi MUpa 4ellOBEK HE
0CBOOOXKIaeTcsl OT OMMOOK, €ro KOHIIENTyalbHasi KapTHHAa MUpa ObICTPO MEHSETCH,
HO SI3bIKOBAasi KapTUHA MHPA, HE SBISSACH U3MEHUYMBOM, 3aKPEIUISET YEIOBEYECKUE
3201y K IeHUS.

Hecmotps Ha paznuuue 3TUX ABYX KapTHUH MHUPA, OHU HE CYIIECTBYIOT JIPYT
06e3 npyra. He umess cBsi3u ¢ KOHUENTYyaJIbHOW KapTHHOMW, SI3bIK HE CMOT OBl
BBITIOJTHATH (DYHKIIMIO CPEACTBA OOIICHUS.

[TapayienbHO € M3yYEHUEM KOHLIENTYaJbHOW KapTHUHBI MHUpa M3ydajach €€
HEOThEMJIEMAsI COCTABJISAIONIAsl — KyJlbTypHasi kaptuHa mupa. A.Il. Cagoxun nman
ONpeJEeIeHUE KYyJbTYPHOW KAPTUHE MHUPE KAaK COBOKYIHOCTH PALMOHAJIBHBIX
3HAHUW W TMPEJCTaBICHUII O [IEHHOCTSX, HOpMax, HpaBaX, MEHTAJIUTETE
cOOCTBEHHOM KYJIbTYpBI U KyJIbTYp Apyrux Hapoaos [Canoxus, 2005].

B um3yuenum mnpoOiieMbl s3bIK — KYAbmypa YYE€HBIM YIajioch OOBSICHUTH
B3aMMOCBSI3b SI3bIKA, MBILUICHUS U KYJbTYpPbl. DTO 3HAYMT, YTO KaXKJ0€ OTIAEIbHOE
0OIIIECTBO MMEET CBOK HALMOHAIBHYIO KYJbTYPHYIO C(epy, COXpaHSEMYIO U
NEPENABAEMYIO C IIOMOIIBIO SI3bIKA.

I'mnote3a Cenupa — Yopda mociykuiia TOTIYKOM B U3YUYEHUHU MTPOOTIEMBI
CBSA3M $3blKa, MBILUIEHUS W KyJIbTypbl. OCHOBHBIE HJIE€M JAHHOIO MOAX0Ja

n3noxkeHsl A.Il. CagoXuHbIM:
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1)  S3BIK SABISICTCSI COCTABHOW YaCThIO KYJIBTYPBI, KOTOPAsl IIepeIaeTcs 1o
HACJIEJICTBY U3 MOKOJICHUS B MTOKOJICHUE;

2) SI3bIK — 3TO OCHOBHOUM MHCTPYMEHT, OCPEICTBOM KOTOPOTO YETIOBEK
yCBaMBAET KyJIbTYpY;

3) A3bIK — BayKHEIIIee SIBICHUE KYJIbTYPhI, IO3TOMY €€ KOHIIENTyaJIbHOE
OCMBICJIEHUE BO3MOKHO TOJBKO MOCPEACTBOM €CTECTBEHHOro s3blka [CaloXHH,
2005: 33].

Takum 00pa3oM, SI3bIKOBas U KyJIbTypHash KapTHHBI MHUpPa TECHO CBSI3aHbI
MEXJy COOOM, a U3ydeHue KyJbTYPHOU KapTUHBI HE MOXKET OCYIIECTBISATHCS 0€3
WCIIOJIb30BaHUS SA3bIKA.

C.I'. Tep-MunacoBa, uzyuasi CTpyKTypy, PyHKIIHOHHUPOBAHUE SI3bIKA, & TAKKE
crocoObl OBJIAJIEHUSI UM (KaK pOJHBIM, TaK U MHOCTPAHHBIM), MTOJAUYEPKUBAET, YTO
«COLMOKYJIBTYPHBIN CIIOM, WM KOMIIOHEHT KYJBTYpPbI» SBIISIETCSI YaCThIO S3bIKa,
dboHOM ero «peasbHOTO ObITHS» [ Tep-Munacona, 2004: 26]. IubiMu ciioBamu, SI3bIK
HE CYIIECTBYET BHE KYJBTYPhl KaK «COIMAIBHO yHACJIEIOBAHHOW COBOKYITHOCTHU
MPAKTUYECKUX HABBIKOB U MJICH, XapaKTEepPU3YyIOUIUX Hail 00pa3 xku3znm» [Cenup,
1993: 185].

Hcxonas U3 3TOro Mbl MOKEM CIIETATh BBIBOJI, YTO SI3bIK HE MOXKET M3y4aThbCsl
BHE KyJbTYpbl, B KOTOpPOW OH mpeoOiamaer. IMEHHO MO3TOMY MBI HCCIETyEM

KOHIIENT «fo0od» Kak 3JIeMEHT KyJIbTYpPHO-SI3bIKOBOM KapTUHBI MHPA.

1.4. KynbTypHble IECHHOCTH KaK CUCTEMa aKCUOJIOTMUYECKUX KOOPIUHAT

OcHoBa 10001 KYJBTYpPhl — 3TO COOTBETCTBYIOIIAsI €l 0OIeCTBeHHAs
CHUCTEeMa IIEHHOCTEH, BBICTYMAIOIIUX OCHOBHBIMH OPHUEHTHPAMH B JKU3HU
npeAcTaBUTeNIe omnpenenéHHod KylbTypbl. COOTBETCTBEHHO, KYJIbTYpHBIC
IEHHOCTH  KOHCTPYUPYIOT  CHUCTEMY  KOOpPAMHAT, pEraMEeHTUPYIOUINX
OCMBICTIEHUE  SI3bIKOBOM  JIMYHOCTBIO  OKpyXaromero Mupa U e€

KOMMYHHUKAaTHBHOC ITIOBCACHHC.
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B kadectBe onmHOro mu3 Hambosee OOIMMX OMPEICIICHHH TEepMHUHA
«IEHHOCTHY ¢ 0011ehnnocoPpCcKoit TOUKH 3pEHUSI MOXKHO MPUBECTH CIICTYIOIIEE.
DTO — «KOMIUIEKC HaIpaBICHHBIX OT CyObEKTa K OOBEKTUBHOW PEATbHOCTH
BOJIEBBIX, SMOIMOHAJIbHBIX, UHTEJUICKTYJIbHBIX NEPEKUBAHUMN, BOILIONIAIOIINX
B cebe HauOojee 3HAYUMbIC LEJIW W CMBICIOCOJEpKAIIUE MPUTSA3aHUS U
ycrpemiienus» [baesa, 2003: 12]. CoBmageHust ycTpeMIeHH OONBIINX TPy
CyOBbEKTOB MO3BOJISIIOT TOBOPUTH O CYIIECTBOBAHUM OOIIMX IIEHHOCTEH, B TOM
YHUCJIe HAllMOHAJIbHBIX. TeM HEe MEeHee, HECMOTPS Ha OMPEICIICHUE «O0IHe» WK
«HAIMOHAJILHBICY», JJake 0003HaUCHHAsI OJJHUM M TE€M K€ CHMBOJIOM IICHHOCTH
OCMBICJISIETCSL KaXKJIbIM UHAUBUJIOM O-pa3HOMY, TaK KaK HEOTPBIBHO CBs3aHa C
MIPOIIECCOM JIMYHOTO TIePEKUBAHUS U, CIETOBATEIBHO, SABIISIETCS HEOThEMIIEMOMN
4acThl0 CYOBEKTHBHOIO MHpa, 4YTO JieJlaeT IIEHHOCTh caMmy II0 cebe s
CTOPOHHETO HCCIIe/IOBATENs HEMO3HABAEMOM «BelIbI0-B-ce0e». B To ke Bpems
IIEHHOCTh MO’KHO BOCIPHHHMMATh Kak BUJ WH(pOpMamuu 00 yCTpPEeMIICHHUIX
CyOBEKTa, €ro MPEeICTABICHUAX 00 OKPYKAIOIIEM MHUpPE, TO €CTh KaK CPEJCTBO
JUIS U3YyYCHHS caMoro cyObekTa. IMEHHO HEHHOCTH CIy>KaT OPUEHTHPOM IpHU
BBIOOpPE HAMpAaBJICHUS JEATCILHOCTH, 1IeJIed KaK OTACJIbHOW JIMYHOCTH, TaK U
11eJIOT0 O0IIeCTBa.

IlonaBnsroniee MHOKECTBO OOIIECTBEHHBIX IICHHOCTEH  SIBJISTFOTCS
oOmredennoBeuyeckuMU. TeM HE MEHee MX HepapXus I10 CTENCHH 3HAYUMOCTHU
pa3uyaeTcs B 3aBUCUMOCTHU OT THUIIA U COAEpKaHUs KyJIbTypbl. Hanmpumep, 1
BOCTOYHOU KYJBTYpPhl OCOOCHHO 3HAYMMBIMH SIBJISTFOTCSI TaKW€ IEHHOCTH, KaK
CEMbsl, YBaXKEHHUE K CTAPIIUM, K POJUTENSIM, COI[MATIbHAs B3aMMO3aBUCHUMOCTb,
LEJIOCTHOCTh COIIMyMa M 4Ye€JOBEKa, CKPOMHOCTh. A JJIsl 3amajiHOW Tpajuluu,
Ha000pOT, BBICIIYIO IIEHHOCTh NPEACTaBISIOT HE3aBUCHUMOCTb,
IPOTUBONOCTABIICHUE JIMYHOCTU M COLIMyMa, WHAWBUIyaIu3M, CB0OOOMA
JUYHOCTH, PABEHCTBO, TMPUOPUTET WHAUBUIYAJIbHBIX IIEHHOCTEH Haj
00111eCTBEHHBIMU. B 4acTHOCTH, OpUTAHIIBI IICHSAT CAMOCTOSITEILHOCTD U JINUHYIO

cBoOoay. He3aBUCUMOCTH OT COIMAIBLHOTO CYXJEHHUS, PACKOBAHHOCTH
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OpUTaHIIEB WJUTIOCTPUPYIOTCS WX TPAIUIUMEH CHIECTh HA TUIOMAIX U Ta30HaX,
Ha (poHTaHAX W B MapKax B CAaMBIX PA3JIMYHBIX MO3aX B TEILTyIO moroay. Yacto
cBoeoOpasne KyJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH, HEMOHSTHBIX MPEACTABUTEISIM HHBIX
KyJIbTYp, BBI3BIBAIOT OTPUIATENIbHYIO peakiuio. [lo3HaBas 4yxyio KyJbTypy,
WHIMBHU]I OMUPAETCS HAa CBOW IMPEACTABICHUS O 3HAYMMOCTH KYJIbTYPHBIX
[IEHHOCTEH, 4YTO CO31aéT PpHUCKU KOMMYHHKAaTUBHOTO HAMPSOKCHUS U
MEXKYIbTYPHBIX KOH(IUKTOB.

[lo »TOl mpUYMHE HYXHO MNPUOOPETATh CHEUMATBHOE 3HAHHUE O
IIEHHOCTHBIX TPHOPUTETaX KOHTAKTHUPYIOMIEH KyJIbTyphl. AMEpUKAHCKHE
autponosioru  @. Knmakxon u @. CTpoaATOEK BBIICIAIOT IATh OCHOBHBIX
napameTpoB, JiekKalMX B OCHOBE AU(depeHInalni IEHHOCTHBIX OPUEHTAINM
JUHTBOKYJBTYp.  OTO — OTHOLIEHHWE 4YeJoBeKa K Tmpupoje (man-nature
orientation), OTHOIIIGHHE YeJOBEKAa K JesATeabHOCTH (activity orientation),
oTHoIlIeHne Ko Bpemenu (temporal orientation), mpupoma uemoseka (human-
nature orientation) ¥ XapakTep B3aHMOOTHOIICHHH Mexay aoasMu (relation
orientation) [Kluckhohn, Strodtbeck, 1961]. IMeHHO 3TH OTHOIICHHS, II0
MHEHHUIO HCcienoBarened, (QOpMUPYIOT CHUCTEMY IIEHHOCTEW Hapoja, ero
KyJIbTYpy ¥ MUPOBO33PEHHE.

OpueHTUpYIOMUN TOTSHINANI KyJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH 00OCHOBBIBACTCS
WX 3HAYUMOCTBHIO JIJISl JIMHTBOKYJIBTYPBI: IICHHOCTHBIE KaTETOPUU BOTUIOIIAOT
CYILLIECTBYIOIINE B JUHTBOKYJIBTYPHOM COOOILECTBE MPEACTaBICHUS O 100pe U
3711€, AYXOBHOCTH, MOpasiu 1 HpaBcTBeHHOocTH [Culture Matters, 2000]. [To3nanue
OKpY>KaroIIero MHUpa, PaBHO KaK M OBITHE S3BIKOBOW JTMYHOCTH, PETYIUPYETCS
TaKUMHA  AKCHOJIOTMUYECKMMU  KOOpJAWMHATAMH,  KakK:  XOpPOIIO/TIJIOXO;
IPaBUJIbHO/HEMPABWIBHO; Ba’KHO/HEBAYKHO U T.II.

KynbTypHBIE LIEHHOCTH MOJEIUPYIOT IEHHOCTHYIO KapTHHY MHpa B
s3pike.  OmucaHue IICHHOCTHOM KapTHHBI MHpa B S3BIKE MPEIJIOKEHO
B.M. Kapacukom [Kapacuk, 2004]. IIpuBenéM OCHOBHBIE TOJIOKEHHUS €rO

KOHIICIIITHH.
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1)  LleHHOCTHAas KapTHHA MHPA B S3bIKE COJEPIKUT OOIICUEIIOBEUECKYTO
u crenuuieckyro dactu. [locmeansass CBOIUTCA K pa3iMuyHON HOMWHATUBHOU
IUIOTHOCTA OOBEKTOB; pPAa3IMYHON OIICHOYHOM KBaIM(PHUKAIMK OOBEKTOB,;
pa3INYHON KOMOMHATOPUKE [IEHHOCTEH;

2)  llenHocTHasi KapTHHa MHpa PEKOHCTPYUPYETCS B S3BIKE B BHIE
B3aUMOCBSI3aHHBIX OLICHOYHBIX CYXIEHUW. COOTHOCHUMBIX C IOPUINYECKUMU,
PETUTHO3HBIMU, MOPAJbHBIMU KOJEKCaMHU. OOIICTIPUHSATHIMU CYXKICHUSIMU U
W3BECTHBIMH JINTEPATYPHBIMU CIOKETAMM,

3)  Mexay OUCHOYHBIMU CYXKICHUSMH HAOJIOAIOTCS OTHOIICHHS
BKJIFOYEHUS M ACCOLMATUBHOIO IEPECEUYEHUS, B PE3EIbTATE YETO MOYKHO
YCTAHOBHUTH EHHOCTHBIE TAPAJAUTMbl COOTBETCTBYIOILLEH KYJIBTYPHI;

4) B IICHHOCTHOH KapTHUHE MHpa CYIIECTBYIOT HauOoJiee 3HAYUMBIC
JUIl JAHHOW KYJIBTYPbl CMBICIIBI — KYJbTYPHbIE JIOMHUHAHTBI, COBOKYIIHOCTb
KOTOPBIX M O0Opa3yeT ONpeNei€HHBbIM THI KYyJIbTYpbl, MOAACPKUBAEMbIA U
coxpaHseMbIH B s13bike [ Tam xel];

K umciy Takux KyJabTypHBIX JOMHHAHT oTHocutcs konment FOOD, dgto

000CHOBBIBAET HEOOXOJUMOCTb €TI0 KOMILJIEKCHOTO U3y4CHUSI.

1.5. TacTpoHOMHUYECKHIA TUCKYPC: OCHOBHBIEC XapaKTEPUCTUKU

B coBpeMEHHON JIMHIBUCTHKE HET OJHO3HAYHOIO OIPEAEICHHs TEpMHUHA
«aucKype». IIpoucxoauT 310 MOTOMY, YTO JAHHOE KOMIUJIEKCHOE SIBIICHUE MMEET
MEXIVMCUMIUVIMHAPHYIO NPUPOAY M MOXKET MOAPA3YMEBATH PAJ KpaHE OTIMYHBIX
onpenenenuil. K Tomy ke, B pamMkax OJHOW TUCHMIUIMHBI 3a4acCTyO0 CYIIECTBYET
HECKOJIBKO PAaBHOLEHHBIX OINPENEIICHUM TEPMHUHA, KOTOPbIE MAapAJIIEIBHO
pa3BUBAIOTCS M BAMSIOT Jpyr Ha jpyra. OpHako, 4ToObl B TOJHOM Mepe
paccMOTPETh U MPOAHATIUZUPOBATH MOHATUE «IUCKYPC» HEOOXOAUMO PacCMOTPETH

IMO3UIINH PA3HBIX aBTOPOB.
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N3HadanbHO TEPMUH «IHCKYPC» BO (PpaHITy3CKOU JIMHTBUCTHKE 0003HAYAIIO
pedb BooOIIe HKJIM TeKCT. Teopuss OUCKypca BOCXOAUT K  KOHIIETIHU
O. beHBeHUCTa, KOTOPBIM ONpEeNessil JIHUCKYpPC, «KAaK pedb, IMPUCBAWBAEMYIO
ropopsimy». OH MPOBeEJ rpaHb MEKIY ITUIAHOM TOBECTBOBaHUs (réCit) u ruranom
s3bIKa, MPHCBAMBAcMOro TroBopsmuM deiaoBekom (discours). Tem cambiM ObLIH
3aJI0)KEHBI OCHOBBI PAaCCMOTPEHHUs JHUCKypca KaK «()YHKIHMOHHPOBAHUS SI3bIKa B
YKUBOM OOIIEHUN.

AHanornyHoe pasrpanuueHue HaOmopanocs |y JL.B. lepObl: s3bIk Kak
CUCTEMA U KaK CIIOCOOHOCTh, peyeBas JIeATeIbHOCTb U A3bIKOBOI MaTe€pHal, TEKCTHI.

N3yuas TUCKypC KakK MpeIMeT JJMHTBUCTHKY TEKCTa, a TUCKYPCUBHBIN aHAIIN3
— OJIUH W3 JIMHIBUCTUYECKUX MeTo/a0B, T.M. HukonaeBa paccmaTpuBaeT AUCKYpC
KaK MHOTO3HAYHBIM TEPMUH JIMHTBUCTUKH TEKCTa W BBIJIETSET €ro OCHOBHBIE
3HAYCHHUS:

1) nuanor;

2) yCTHO-pa3roBopHas GopMa TEKCTa;

3) rpynna BbICKa3bIBaHUH, CBI3aHHBIX MEXITy COOOM MO CMBICITY;

4) CBSI3HBIN TEKCT;

5) pedeBoe mpou3BeeHNE KaK JAHHOCTh, YCTHAS WJIM MUChbMEHHAs.

B.3. JlembsiHKOB, omupasch Ha pabOThl 3apyOEKHBIX HCCIEI0BaTENCH,
npeqaraer Oojiee yriyOJeHHOE OMpeleleHue AHCKypca — «IPOU3BOJIbHBIN
(parMeHT TeKCTa, COCTOSIIMK OojJee YeM U3 OJIHOTO MPENJIOKEHUS WM
HE3aBUCUMOM 4acTu NmpeayiokeHus. YacTo, HO He Bcerja KOHIEHTPUPYETCS BOKPYT
HEKOTOPOTO OTOPHOTO KOHIIENTAa; CO37MaeT OONIMH KOHTEKCT, OMUCHIBAIONIUN
JNEUCTBYIOLME JUIA, OOBEKThI, OOCTOSTEILCTBA, BPEMEHA, NMOCTYNKA U T.II.,
OMpENENAsACh HE CTOJBKO IOCIEA0BATENbHOCTRIO MPEIJIOKEHUM, CKOJBKO TEM
o0lMM I CO3JAOIIET0 AUCKYpPC M €ro HHTEpIpeTaTopa MHUPOM, KOTOPBIN

«CTPOMTCS» MO KOAY pa3BepThiBaHus auckypca [Jlembsakos, 1982].
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Crnenyer OTMETHUTB, UYTO B COOTBETCTBUU C JAHHBIM ONPEAEIEHUEM JTUCKYPC
COJIEPKUT MPU3HAKU, KOTOPBIE XaPAKTEPHBI Ul APYTUX AUCLUIUIMH: CEMHOTHKH,
COLIMOJIOTUH, TEOPUH KOMMYHHUKAIUH.

JIUCKypC ecTh UEHTPAILHOE SIBJICHUE B UEJIOBEUECKOM HKU3ZHH «B SI3BIKEY, TO,
yto b.M. T'acmapoB Ha3bIBaeT S3BIKOBBIM CYIIECTBOBAaHMEM: «BcCsAkui axr
ynoTtpeOneHust s3blka — Oyab TO NPOU3BEACHUE BBICOKOM LIEHHOCTH WIIU
MUMOJIETHAsI PEeIUIMKa B JUaiore — MpeJCTaBiIseT cOOO0N YacTUIly HEMpPEPhIBHO
JBUKYILIETOCS [TOTOKA YEJIOBEYECKOIo OIbITa. B 3TOM cBoeM kayecTBe OH BOUpaeT
B ce0sl U OTpa)KaeT B ce0€ YHUKAIbHOE CTEYEHHE OOCTOATENbCTB, IPU KOTOPHIX U
JUISL KOTOPbIX OH OBUI CO3/1aH: KOMMYHHUKATHBHBbIE HAaMEPEHHUs aBTOPa;
B3aMMOOTHOILIEHHUS aBTOPa U aAPECaTOB; BCEBO3MOKHBIE «OOCTOSTENBCTBAY; O0LIUE
UJCOJIOTUYECKUE YEepThl M CTWIMCTUYECKHHA KIMMAT JIOXHM B ILEJIOM M TOHU
KOHKPETHON Cpellbl U KOHKPETHBIX JINYHOCTEH, KOTOPHIM COOOLIEHHE MPSMO WIN
KOCBEHHO aJIpECOBAHO; )KaHPOBBIE U CTUJIEBBIE YEPTHI KAK CAMOT'0 COOOILIEHUS, TaK
U TOH KOMMYHHMKAaTMBHON CHUTYyallMH, B KOTOPYHO OHO BKJIFOYAETCS; MHOXECTBO
accolualui ¢ MpeIbIIyIIUM ONIBITOM, TaK UM HHAYE MONABIINX B OPOUTY JAHHOTO
s13bIKOBOTO jeiicTBusA» [["acmapos, 1996: 10].

Bce BbIlIeECKa3aHHOE AAET BO3MOKHOCTB CJI€JIATh BBIBOJI O TOM, YTO B OCHOBE
JUCKypca JIEKaT KOTHUTHBHBIE MPOLECCHl MUUIYIIErO WM TOBOPSIIET0, TO €CTh
IpOLIECCHl TOHUMAaHUs, MHTEPIIPETAUU U IOPOKICHUS TUCKYpCa.

C mo3uuuu COIMOIMHTBUCTUKH TUCKYPC MOXKET OBbITh HHCTUTYLHOHAIBHBIM
Y IEpCOHAIBHBIM. B 1epBOM y4acTBYIOT IPEACTABUTENM PA3HBIX IPYIII, BO BTOPOM
YYaCTBYIOT JIFOJIM, KOTOpPBIE XOPOILIO 3HAKOMBI JPYT C APYIrOM U MOTYT BECTHU
KOMMYyHHMKalMi0 Ha Ooisiee ObiToBoM ypoBHe. B. M. Kapacuk cumraer, uTo
YYaCTHHUKAaMU HMHCTUTYIMOHAJIILHOTO OOIIEHUS MOTYT OBITh JIFOAHM, HE 3HAKOMBIE
JIpYyr ¢ JAPYyroMm, HO 0O0s3aTENIbHO COOJIIOJAIONIMEe HOPMBI MOBEACHUS B JaHHOM
COLIMYME BO BpeMs KOMMYHHUKaluu. B cBoro ouepenb, MEPCOHAIBbHBINA, WIIN
JUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIM JTHUCKYpC — 3TO O0OOOIIEHHOE TOHATHE A

0003HaYCHUSA pas3siInIHbIX BUJOB JUCKYPCOB, B KOTOPLIX CAMBIM T'JIABHBIM SABJISACTCA
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JIMYHOCTHh TOBOPSIIETO, 4 HE €r0 MPUHAIICKHOCTh K ONPEIECIICHHON COLMAIbHOU
rpymnne.

[lonBoast wTor, cCleayeT OTMETHTh, YTO JAHMCKYpC oOOJajaer psaoM
xapakTepucTuk. C TMO3MIHUM COLMOJIMHTBUCTUKHU BBIACISAIOTCA THUIIBI JUCKYpCa,
COOTBETCTBYIOIIME LEISIM U TUIIOBBIM YYaCTHUKAM COOTBETCTBYIOILETO OOILLEHNUS, a

C MMO3MIMH NparMaJuHIBUCTUKN — THUIILI JUCKYpCa, OTPpAKAIOIMINE TOHAJIbHOCTL U

KaHai oOleHus. OTO KOMIUIEKCHOE SBJIEHHE MOXHO paccMaTpuBaThb U Kak
COBOKYITHOCTb JUCKYPCHUBHBIX MPAKTUK, U KAK CUHOHUM IOHSTHUSL «TEKCT», U KaK
nr060e citydail ynoTpeOaeHUs sI3bIKa B LIEJIOM.

AKTyaJllbHOCTh TOHSATHUSA «IHCKYpC» OOYCJIOBIMBAE€T MHOTO3HAYHOCTH
ABIICHUS. W pa3HOOOpa3He HAyYHBIX TOAXOJOB K €ro HU3y4YeHHI0O B paMKax
JVMHTBUCTUYECKON HAYKH U PsAJla CMEKHBIX JUCLUIUIHH.

Ha naHHBII MOMEHT HET OJHOIO YE€TKOro Ha3BaHUS Uil O00O3HAYEHUs
JUCKypca, COJAEPKAHHEM KOTOpPOTO SIBISIOTCS  HPOAYKTHI MHUTAHMS, CIOCOOBI
IPUTOTOBJICHMS OJIFO/I, OLIEHKA KauecTBa OJII0J1, a TaKKe CIOCOObl UX MOoAa4YH. ITO
0OBSACHSIETCS TEM, YTO I'PAHULIBI JUCKYPCa PA3MbIThI, OH IMHAMUYEH U HAXOAUTCS B
COCTOSSHMM TIOCTOSSHHOT'O  pa3BUTHUS. YYEHbIE MPEINPUHUMAIN  IONBITKU
CUCTEMAaTU3UPOBATH BCE ACTIEKTHI, CBA3AHHBIE C TEMOM «ea», U CAENaTh POKycoM
UCCJIEIOBAaHMUSI OAMH M3 aclekToB. Tak, B padOTax COBPEMEHHBIX YYEHbBIX
BCTPEYAIOTCS HOHSTHUS «KYJIMHAPHBIN», «TITHOTTOHUYECKUN» u
«TaCTPOHOMHUUYECKHUIN» TUCKYPC.

Cpenn yNOMSHYTBIX BBIIIE BapUaHTOB 4Yallle BCEro BCTpPEYaeTCs U
ucnoyib3yercss  ractpoHomuyeckut — auckype.  ILIL bypkoBa  mpemmaraer
cienyromyo (QopMyly sl aHaliM3a TaKOro JTUCKypca: «oOIleHue + TEeKCT
KyJIMHapHOro penenta + KOHTEKCT». OHAKO aBTOp TAaKXE€ OTMEYAaeT, YTO JUIs
racCTpPOHOMHUYECKOTO AUCKYpca XapaKTepHbl MPo(ecCHOHAIbHO-OPUECHTUPOBAHHbBIE
3HAaKH, B YHUCJIE KOTOPBIX MOXXET OBITb TEPMUHOJIOTHUS, MOP(OCHHTAKCHUECKHUE

CTPYKTYPBI, yCTOHYMBBIC KOHCTPYKIMHK U T. . [Bypkora, 2004].
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A.B. Onsany ompenensieT TaCTPOHOMUYECKAN JUCKYPC KaK «OCOOBIA BUJ
KOMMYHUKAIINH, CBA3aHHBIN C COCTOSSHUEM IHIIEBBIX PECYPCOB U MPOLECCAMU UX
00pabOTKH 1 MOTPEOICHUS» a TAKKEe OH OTMEUYAeT, YTO IHIlAa €CTh TO OCHOBAaHME,
Ha KOTOPOM BBICTPAMBAETCSI MUPOBOCIPUATHE YETIOBEKA, U3 YETO CIEAYET, UTO 3Ta
00J1acTh MOKET OBbITh OMHUCAHA MPU MOMOIIHU S3BIKOBBIX cpeacTB [Onsaauy, 2004].
®.JI. Kocunkass m W.E. 3aiinieBa yka3bplBalOT Ha CIIOXHOCTb, MHOTOMEPHOCTb,
HEOJTHOPOJHOCTD u MOJIMKOJOBOCTD racTpPOHOMHUYECKOTO IMCKypCa,
KOMMYHHUKATUBHOE MIPOCTPAHCTBO KOTOPOTO 00pa3yeTcsi peCTOPAHHBIM, PEKJIAMHO-
FaCTPOHOMHYECKUM, Hay4YHO-TaCTPOHOMHUYECKUM, raCTpOHOMHYECKUM
MeINaguCKypcoM U apyrumu ero nojasuaamu [ Kocuikas, 2016].

dopMa W CTPYKTypa TaCTPOHOMHYECKOTO IHUCKypca BKJIIOYAEeT B ceOs
Oospiio HAOOP AKCTPATMHTBUCTUYECKMX KadecTB. ITOT JUCKYpC OTpa)kaer
KYJBTYPHOE, SI3bIKOBOE, STHUYECKOE U UIEOJIOTHUYECKOEC MUPOBO33PEHUE.

I'acTpoHOMHUYECKHE TTPEATIOYTEHNS (POPMUPOBATIMCH HA MIPOTSIKEHUH JTOITUX
JeT, W OoJblloe BIWSHUE Ha WX (OPMUPOBAHHE, KOHEYHO K€, OKa3bIBaJU
reorpauueckoe IMoJ0KeHUE, UASOJIOTHS, PEIUTHS U dKOHOMHUYECKAs CUTYyaIlus.
Crout JumIb MOCMOTPETh HA TO, Y€M IUTAETCS 4YeJIOBEK, YTOOBI CKa3aTh OTKyJa
POJIOM YEJIOBEK U KAKOW PEJIUTUH WJIW UJICOJIOTHH MPUIAEPKUBACTCS.

[Iponecc paccenieHus HapOJOB MHUpa ONPEAECTWI BKYChl U MPEAIIOYTCHUS
Hapoga B ene. Te, KOMy IPHUIUIOCH IOCEIHUTHCSA B TOpaxX, BBIHYKJICHBI OBLIN
BBIpAIlIUBaTh CKOT, OTCIOZa M UX MPUCTPACTHE K MACY, MOJIOKY U BCEMY TOMY, YTO
MOHO JOOBITH OT BBIpAlIEHHOTO CKOTa. JKUTenu NpUOPEKHBIX MECTHOCTEH,
JIOBOJILCTBOBAJIMCH PHIOOI M BCEMU BO3MOKHBIMH MOPETPOAYKTaMH, a 0OUTATEITN
TPONHMKOB HACIAXIAINCHh CIAJKUMUA M COYHBIMHA (PPYKTaMH, a TAKKE CIICITBIMHU
oBoIamu. TakuM o6pa3zoM reorpaduueckoe MojaoKeHUe MOBIUSIIO Ha CTAHOBIICHHE
OCHOBBI KYXHH B Pa3HbIX yroJikax Mmupa. Hey IuBUTEIbHO, YTO TENEPh, TPEACTABIAA
xutenen KaBkasa, Mbl TymaeMm 0 OapaHuHe, TOBSIITUHE, IOMAIIIHEM MOJIOKE U ChIpE,

B TO BpeMs Kak >KuTesei, Hanpumep, HopBerun mMbl OTOXKAECTBISIEM C PHIOHBIM
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parmonom. Korma mMbe1 mymaem o0 Muawm, MbI IpeICTaBIsieM OCTPYIO €11y, BElb TaM
UCIIOIB3YIOTCSL CaMbl€ Pa3JIMUHbIC BUJIbI IPSHOCTEN U CHIEIUH.

Henb3s He ynoMsHYTh BIMSIHME PEJIMTMM HA HAIMOHAJbHBIE KYXHH BCETO
mupa. C pacnpocTpaHEHUEM TOW WJIM WHOW PENUTuM, JIOAU NPUHUMAINCH
OTKa3bIBaThCS OT TOW WM MHOU enbl. [IpuBepxkeHIpl ncaMa U nygan3mMa HaBcerjaa
OTKA3JINCh OT CBUHUHBI, a CIIEIOBATEI XPUCTUAHCTBA MO CE€M JIEHb MPA3IHYIOT
Macnenuity, noenas OJUHBI, YTO SBJISETCS OTTOJIOCKOM BEPHI B SA3bIYECTBO.

Habop mnuineBbiX KOMIIOHEHTOB, a TaKXe CIOCOObI WX MPUTOTOBJICHUS
OKOHYATEIbHO C(HOPMUPOBATIM YCTOWYMBYIO Tpaauluio. TakuMm o0pa3om,
YHUKQJIbHBIN HaOOp (haKTOPOB, CTAJTKHUBAsACh U IMEPEIUICTAsICh BOEAUHO, 3aJ0KHII
OCHOBY JIJI1 (JOPMHUPOBAHUS HAIIMOHAIBHBIX KYXOHb, KOTOPBIE HAIILIA OTPaKEHUE B
SI3BIKOBBIX KApTUHAX MUpA.

KonuuectBo, kauecTBO, aCCOPTUMEHT MOTPEOJISIEMBIX MUILEBBIX MPOAYKTOB
pelarImM 00pa3oM OTJIIMYAETCS Y Pa3HBIX ’THOCOB, & HCKYCCTBO MPUTOTOBJICHUS
¥ IOTpeOJICHMSI TTHIIH SBISETCS OAHOM M3 CaMbIX IPEBHUX 00JIacTel YeIoBeUeCKOn
NeATeIbHOCTH, B  KOTOPOW  TPOSBISIOTCS  HAIlMOHAJIbHO-CHEIU(PUIECKHE,
COITMAILHO-CIIEIM(PUIECKHIE U ICTETUICCKIE HOPMBI TToBeieHus [3axapos, 2008].

[ToaTOMY OCHOBHBIMHU MpPHU3HAKAMU TaCTPOHOMUYECKOI'O JUCKypca CIEAyET
CUMTATh HAIMOHAJIBLHO-CICIM(PUISCKYIO U JIMYHOCTHYIO HAIPABICHHOCTh, a TAKKE
OpraHM3allii0 s3bIKa B BHAC 0COOOM 3HAKOBOM CHCTEMBI, BKIIIOYAIOIICH TaKHe
(dbakToOphl, KaK CHMBOJBI HAllMOHAJIBHOW KYJIbTYPhI, TC€HACP, COIMAJIbHEIE,
PEIUTHO3HBIE U IPOYHNE OCOOCHHOCTH.

JIto6oi1  guckypc, B CBOEH OCHOBE, HUMEET OOIIMPHYIO CHUCTEMY
B3aUMOCBSI3aHHBIX JIMHIBUCTUYECKUX 3HAKOB. J[JIsI TaCTPOHOMUUYECKOTO JUCKypca
STUMH 3HAKaMU SIBJISIOTCS CJIOBA, CIOBOCOYETAHUS, BHICKA3bIBAHUS M TEKCTHI, TaK
WIM HWHA4Ye CBi3aHHble ¢ nmmeid. JIiug oOo3HaueHWs JaHHBIX —©IUHHIL
racCTPOHOMHUYECKOTO JUCKYpCa UCCIEA0BATENIMUA ObLI BBEJIEH B HAyYHBIH 000POT

TECPMUH «TJIIIOTTOHHUM)).
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Pasmbiniisis Haj ompeneseHHeM €IUHUIBI TaCTPOHOMHYECKOIo AHCKypca
O.1O. 3emckoBa  yTBEpXAAae€T, YTO K [JIIOTTOHUMAM CJIEAYET OTHOCHTH
«JIEKCUYECKUE EIUHUIIBI, KOTOpPbI€ BBIPAXKAIOT (PU3HOJIOTHYECKHE MOTPEOHOCTH
JesloBeKa B muTaHum» [3eMckosa, 2007: 286].

B 1o xe Bpems, ompezaenss JTUHTBHCTUYECKHE 3HAKU TaCTPOHOMUYECKOTO
muckypca, A.B. OngHuuY yTBEp)KIaeT, 4YTO OHM «(POPMUPYIOT 3HAYUMOCTH
(3HayeHus), CKJIaJbpIBaroOlIMecs B OCOOYIH0  CEMaHTUYECKYIHD  CUCTEMY,
CTPYKTYpUPYEMYIO B KJIAacTephl 3HAUYMMOCTEH, WMEHYEMbIC CICHAPHUSIMH WU
¢peiiMaMu, KOTOpPBIE, B CBOIO OYepe/ib, B KOMMYHHKATUBHBIX LEJSAX MPE3CHTAINH
PaCUJICHSIOTCS YEJIOBEYECKIUM CO3HAHUEM M XPaHATCSA B HEM B BHJIE TUPEKTUBHBIX
COO0O0ILIEHUH (penenTsl, MEHIO, 3CTETUUYECKHE 00pa3bl OJI0], TpaBUIIa TOBEACHUS 3a
CTOJIOM, PUTYyaJIbl HOTPEOICHMS UM, U T.11.)» [Onsaany, 2004: 426].

B Hacrosmel pabote, Bcien 3a A.B. OnsHudem, NpUHUMAETCsS LIMPOKOE
OIpesiesIeHue TacTPOHOMHMUYECKOTO JHUCKypca Kak 0co00ro Buaa KOMMYHHKAIUH,
CBSI3aHHOT'O C COCTOSIHUEM IMILEBBIX PECYpPCOB U IpoLiECCaMU UX 0O0pabOTKU M

oTpeOICHUS.
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BBIBOJbI IT1O I'/TABE 1

Ha ocHOBe TEOpETMYECKOTO OCMBICICHUS COJCPXKAHUS  SA3bIKOBOM
KOHIIENITYyAJIM3allMd W JUCKYPCHUBHOM  peaau3aldd  KyJIbTYPHO-3HAYUMBIX
KOHIIENITOB MPUXOJUM K CJIEAYIOIINM BBIBOJIAM.

1. Konuenryanuzamusa  JOeWCTBUTENBHOCTA  BKJIIOYAET JIBa  TUMA
MEHTAJIbHBIX CYIIHOCTEH: 1) KOHIIENT, penpe3eHTUpyroumi GparMeHT peaabHON
JEeWCTBUTEILHOCTH KaK IeJIOCTHOE 00pa3oBaHUE (IUCKPETHBIN OOBEKT), U 2) Pl
KOHIIETITOB, OTOOPa)aroIMUX OTAEIbHBIC AJIEMEHTBI, KOHCTPYUPYIOIIUE TaHHBIN
JIMCKPETHBIN OOBEKT, U CUCTEMY B3aMMO3aBHUCHUMOCTEH, BBIABISIEMBIX B IPOIECCE
OCBOCHHMSI I MOJICJIMPOBAHUSI YEJIOBEKOM OKpYIKaroiero Mupa (KoHmenrocdepa).

2. KoHnenT omnpenensercs Kak MbICIEHHOEe oOpa3oBaHHE, KOTOPOE
3aMEIIACT B IIPOLECCE MBIIUICHUS HEONPENCICHHOE MHOKECTBO NPEAMETOB,
JIEUCTBUM, MBICIUTENBHBIX (QYHKIUKA oxHOTO poaa. Konment sBisiercs
WHCTPYMEHTOM, MO3BOJISIOIINM YBUJETh U OUEHUTH MUD.

3. Konnent UMeEET CII0’)KHYIO CTPYKTYpY, B KOTOPOU
mudepeHIUPYOTCS MOHATUHHBIN, 00pa3HBIA U IIEHHOCTHBIM KOMITOHEHTHI.

4, Konnenrochepa uHTEpOpeTUPYETCs] KaK COBOKYMHOCTh KOHIIEITOB,
dbopMUPYIOIIUX COACpKAHUE JIMHTBOKYJBTYPbl WA TPEAMETHON 001acTu
JUHTBOKYJIBTYPHI.

5. B coBpeMeHHO# IMHTBUCTUKE CYHIECTBYIOT JIBa MOAX0/1a K OMTMCAHUIO
KOHIIENITOB: JIMHTBOKOTHUTHBHBIA M JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTHUECKU. B pamkax
JMHTBOKOTHUTUBHOTO TOAX0/1a MPOGUIUPYETCSl CTaTyC KOHIIENTAa KaK CTPYKTYPBI
3HaHUA, CpEACTBA XpaHeHWs U Tmepegaun  uHbopmanuu. B pamkax
JIMHTBOKYJIBTYPHOI'O TOAXOJAa KOHIIENT OMPEIENACTCS KaK sSYeiiKka KyJIbTyphbl B
CO3HAHUMH YEJIOBEKA.

6. KynbTypHO-53bIKOBasi KAPTUHA MUpPA — KYJIbTYPHO-MapKUPOBaHHAS U
OSI3BIKOBJICHHAss MHOTOMEpHasi CHUCTeMa O00pa30B, NpPEACTaBICHUM, 3HAHUHU.

SI3pIKOBast KapTHHA MHUpPa UHTETPUPYET B €AUHOE LEI0€ HOPMBI U TPaAULINH,
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COBOKYIHO€  COAEpP’KaHHE KOTOPBIX IO3BOJSET  OCYLIECTBIATH  PEUYEBYIO
KOMMYHUKAILIUIO BHYTPH JJUHIBOKYJIBTYPBI U MEXY JIMHI'BOKYJIbTYPaMHU.

7. Huckypce OIpeaesieTcs KaK pedeBoe IIPOU3BEJEHUE,
paccMaTpUBaEMOE BO BCEH MOJHOTE CBOErO BBIPAKEHUS M YCTPEMIIEHUS, C YUETOM
BCEX BHEA3BIKOBBIX (DAKTOPOB, CYIIECTBEHHBIX JII PEYEBOTO B3aUMOJICUCTBHUS.
Jluckypc — 3TO TeKCT (Kak OCHOBAa KOMMYHMKAIIMU), MOTPYKEHHBIN B CUTYALHIO
COIIMAJILHOT'O OOIIEHUS.

8. B ocHoBe nuckypca jexar KOTHUTMBHBIE MPOLIECChl MUIITYIIEro WU
TOBOPSILIETO: MPOLIECCHl TOHUMAHUS, UHTEPIPETALUU U TOPOXKIACHUS TUCKYpCa.

9. C  no3uIuu  COUMOJIMHTBUCTHKM  JUCKYPC  MOXKET  OBITh
MHCTUTYLMOHAJIbHBIM M [EPCOHAJIbHBIM. YUYAaCTHUKM HMHCTUTYLHOHAJIbHBIHI
IUCKypca — TMPEACTaBUTENM pa3HbBIX TIPYII, B TO BpeMs KaK YYaCTHUKHU
NEPCOHAIBHOTO JAMCKYpCa XOpOIIO 3HAKOMBI APYr € JAPYTOM M MOTYT BECTH
KOMMYHUKAIIUIO Ha 6oJiee OBITOBOM YPOBHE.

10. TacTpoHOMHYECKHMH JUCKYypC OIpenessieTcss Kak oOcoObld  BHJ
KOMMYHUKAIIUH, CBSI3aHHBIN C COCTOSTHUEM IMUIIEBBIX PECYpPCOB U MPOLECCAaMU UX

00paboTku u notpediienus. EquHua raCTpoOHOMHUYECKOTO TUCKYPCa — TIIFOTTOHUM.
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I'TABA 2. S3BIKOBASA PEIIPESEHTALIMA KOHLEIITA FOOD B
I'ACTPOHOMMYECKOM JUCKYPCE

2.1. CtpykrypHoe conepxxkanue koHrenra FOOD

2.1.1. Tlonstuitnsie mpusHaku koHrenta FOOD

B nacrosmem naparpade Mbl pacCMOTPUM MOHATHITHBIC TPU3HAKU KOHIIENITa
FOOD. Ananu3 conepxanus u cpeacTB penpeszentannn konmnenta FOOD B anrio-
CaKCOHCKOW  KYyJIbTYPHO-S3BIKOBOWM  KapTHMHE MHpa B JlaHHOW pabote
OCYIIECTBIISIETCS. B PaMKax JIMHTBOKYJbTYPOJIOTHYECKOTO HampasiieHus. JlaHHOe
uccienoBaHue OyleT OCYILIECTBIATBCA B  COOTBETCTBUM C  KOHIEHIUEH
B.1. Kapacuka. VccnenoBarenb BBIAEISAET TPU CTOPOHBI KOHIENTAa KaK OCHOBHOU
€AUHULBl JIMHTBOKYJIBTYPOJOIMU: TMOHATUHHYIO, OOpa3sHyl0 M I€HHOCTHYIO
[Kapacuxk, 2002].

MarepuasioM i aHaJIM3a TOHATUHHBIX IPU3HAKOB UCCIIEyEMOI0 KOHIIENTA
NOCIYKWJIM CTaTbd TOJIKOBBIX M CHHOHHMMYECKHX CJIOBapeH, COAEpPIKAIINE
cymectBuTenbHoe «food»: Online Ethimology Dictionary, Longman Dictionary of
Contemporary English, Collins English Dictionary, Merriam-Webster Dictionary,
Oxford English Dictionary, Cambridge Dictionary.

Ha ochoBe nmaHHbIX »THUMOJorudeckoro ciosaps [Online Ethimology
Dictionary, 2022] Obl1 BBIMOJIHEH STUMOJOTHYECKHI aHamu3 jekcembl «food»:
“Middle English foode, fode, from Old English foda "food, nourishment; fuel," also
figurative, from Proto-Germanic *fodon (source also of Swedish foda, Danish fode,
Gothic fodeins), from Germanic *fod- "food," from PIE *pat-, extended form of root
*pa- "to feed.”

DTUMOJIOTHYECKOE Ccojepkanue JiekceMbl «fo0d» B apeBHeaHTTTHIICKOM
S3bIKE CBHJIETEILCTBYET O TOM, 4TO cojaepxkaHue konienrta FOOD Bkmrouano

ciaeayromme KOMIIOHCHTHI: «egar, (IIUTAaHUC», «TOIIITUBO».
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[IpOoTOMHIOEBPONIEUCKAN KOPEHb «pa» IMO3BOJSET CAENATh BBIBOJ O TOM, YTO
koH1tentT FOOD Ttaxke BkiTtouaeT B ce0s1 KOMIIOHEHT «KOPMHUTH.

B pesynbrare neuHUIIMOHHOTO aHAIN3a ObLIO OMpPEAEICHO KOMIIOHEHTHOE
coJiepkanne JiekceMbl «food»:

1) things that people and animals eat, such as vegetables or meat [Longman
Dictionary of Contemporary English, 2022];

2) any substance containing nutrients, such as carbohydrates, proteins, and
fats, that can be ingested by a living organism and metabolized into energy and body
tissue [Collins English Dictionary, 2022];

3) material consisting essentially of protein, carbohydrate, and fat used in the
body of an organism to sustain growth, repair, and vital processes and to furnish
energy [Merriam- Webster Dictionary, 2022];

4) things that people or animals eat [Oxford English Dictionary, 2022];

5) something that can be taken in by an animal and used to keep it alive and
allow it to grow or develop, or such things considered as a whole [Cambridge
Dictionary, 2022].

Ha ocHoBe ananm3a JEKCHKO-CEMaHTHMUECKHX 3HAYCHHM, BepOaln3yeMbIX
nekceMorr «food», MOKHO caemaTh BBIBOJ O TOM, YTO HamOoOjgee BaKHBIMH
KOMIIOHCHTaAMH pPaCCMATPHUBACMOI'0 KOHICIITA ABJIAIOTCA: <«OHCPIUA», «POCT»,
«BOCCTAHOBJICHUC», «PAa3BHUTHUCH. YKa3aHHBIC BBIIIC KOHILCIITYAJIbHBIC IIPU3HAKH
PETIPE3CHTUPYIOTCSI CYIICCTBUTEILHBIMUA «ENergy» (sHeprus), «growthy (pocr),
«repair» (BoccranomieHue), «developmenty (passutue). PaccmoTpum ciioBapHbIC
neUHAIINA TaHHBIX JeKkceM (cM. Tabmuiry 1).

Tabsuua 1. Jlekcukorpaduyeckoe onucaHue pernpe3eHTaHTOB

KOMIIOHEHTHOTO cojepxaHust konuenta FOOD

Energy Growth Repair Development
Jlereema

CaoBapsb
Longman | The physical | The development | Something that you | The process of
Dictionary | and mental | of the physical | do to fix a thing that | gradually

of strength that | size, strength etc. becoming bigger,
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Energy Growth Repair Development
JIeregma
CaoBapb
Contempor | makesyou able | of a  person, | is damaged, broken | better, stronger,
ary English | to do things animal, or plant | or not working or more advanced
over a period of
time
Merriam The capacity of | Progressive The state of being | The state of being
Webster acting or being | development in good or sound | developed
Dictionary | active condition
Collins The ability and | The process of | Condition with | The act or process
English strength to do | increasing in | respect to | of growing,
Dictionary | active physical | physical size and | soundness and | progressing, or
things and the | development. usability developing
feeling that you
are full of
physical
power and life.
Oxford The strength, | The process in | An act of repairing | The steady growth
English effort and | people, animals or | something of something so
Dictionary | enthusiasm plants of growing that it becomes
required  for | physically, more advanced,
physical or | mentally or stronger, etc.
mental emotionally
activity, work,
etc.
Cambridge | The power and | An increase in the | The act of doing | The process in
Dictionary | ability to be | size or the | something to put | which someone or
physically and | importance of | something that is | something grows
mentally active | something broken or damaged | or changes and
back into good | becomes more
condition or to | advanced
make it work again
Ha ochoBe neduuunmoHHoro anammsa Jjekcembl «food» u nekcem,

PCHPC3CHTUPYIOINX KOMIIOHCHTLI OI[HOI/IMéHHOFO KOHICIITa. MOXHO CIOCJIaTb

BBIBOJI O TOM, YTO €/1a — CyOCTaHIMs, HAJCIAIONISISA JII0JICH CHUIION, 3I0POBBEM,

AKTUBHOCTBIO, CHOCO6HOCTHMH, d TaKXKC BCUICCTBO, KOTOPOC IMO3BOJIACT HaM pacCTH,

pa3BUBATHCS

KOHIIENITYJIbHBIE NPU3HAKH CBHUAETEIBCTBYIOT O TOM, YTO CTPYKTypa KOHIIEITa

n CTaHOBUTBCA

ooliee

COBCPIICHHBIMH.

FOOD conepxut B ce0¢ MO3UTUBHBIC KOHHOTAIIUH.

Paccmorpum

CTHINCTHYCCKUC

KOHHOTallnuH

BrlieykasaHnHbie

CYHmCCTBHUTCIIbHBIX,

penpe3eHTupymux kKomnonenTsl konnenta FOOD. Crunuctudeckas okpacka —
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9TO JKCIPECCUBHBIE WM (YyHKIIMOHAIBHBIE CBOMCTBA JOTOJHUTENBHBIC K
BBIPAXKEHUIO MPEAMETHO-JIOTUYECKOr0 W TpaMMaTHYE€CKOrO 3HAYEHUM, KOTOpbIE
OTPaHUYHMBAIOT BO3MOKHOCTH yYHOTPEOICHHS 3TOW €IUHUIIBI M TEM CaMbIM HECYT
uHpopmanuio crwmctuaeckoro poxaa [Koxkwuna, 2012]. CooTBeTcTBEeHHO,
pacrpeieJieHie pacCMaTpPUBAEMbIX JIEKCEM Ha HEWTpajbHbIEe M CTHIMCTHUYECKU
MapKHUpOBAaHHBIE TO3BOJISIET YBUJETh, KaK BBIPAXKAIOTCA AKCIPECCUBHO-
SMOIIMOHAJLHBIC KOHHOTAIIMM B JIAHHBIX JICKCUUECKUX €IMHUIAX, U 00eCreyuT
0oJjice pa3BepHyTOE MIOHUMAHUE 3HAYCHHUS CYIIECCTBUTEIBHOTO «food».

CTWIMCTUYECKH OKpPAIICHHBIMU E€IWHUIIAMH SIBJISIOTCS CYIIECTBUTEIbHbBIC
«energy», «growth» u «development», Tak kak B uX Je(OUHUILUAX COACPIKUTCS
SMOILIMOHAJIbHAS olleHKa. Tak, Jekcema «energy» ompeaensercs kak «the strength,
effort and enthusiasm required for physical or mental activity, work, etc.» [Oxford
English Dictionary, 2022]. E€ nebuHUIUS COAEPKUT TaKHE SMOLMOHAILHO-
OKpallleHHbIe KOMIIOHEHTHI, Kak «enthusiasm», «strength», «effort», uro rosoput o
TOM, 4YTO JIeKCeMa 00J1a1aeT MO3UTUBHOM KOHHOTAIIUEH.

Nwms cymecTBuTebHOE «growth» onpenensercs kak «the development of the
physical size, strength etc. of a person, animal, or plant over a period of time»
[Longman Dictionary of Contemporary English, 2022]. B onpenenenun
NPUCYTCTBYIOT CTHJIMCTHUYECKH OKpAIICHHBIC CYIICCTBUTENbHBIC: «development» u
«strength» (mo3uTuBHAS KOHHOTAITHS).

Jlekcema «development» onpenensiercs kak «the process of gradually
becoming bigger, better, stronger, or more advanced» [Longman Dictionary of
Contemporary English, 2022], rme npucCyTCTBYIOT MpHIaraTteibHbie B
CpaBHUTENbHOW crereHu «better», «stronger» m «advanced», ykassIBIOIIUE Ha
0oJiee BBICOKYIO CTEIMEHb MPOSBICHUS KAYECTBEHHOI'O MpPHU3HAKa, YTO TOBOPUT O
TOM, 4TO JIaHHAs JIEKCEMa TaK»Ke COAEPKUT B c€O€ MO3UTUBHYIO KOHHOTAIIMIO.

HefiTpansHoii SI3bIKOBOM ¢IMHHULICH SBJISETCS JIEKCeMa «repair», Tak Kak oHa
JMIIEHA CTHIIMCTUYECKOM oKpacku U orieHku. OyiHaKko, B onpeaencuun «the state of

being in good or sound condition» [Merriam-Webster Dictionary, 2022]
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INPUCYTCTBYIOT Ka4ECTBECHHOE MpHUIIaraTelibHoe «Sound» (310poBbIi) ¥ OIIEHOYHOE
npuIarateabHoe «go0d», 9To TakKe CBHJICTEIILCTBYET O MOJIOKUTEIIHBHON OKpacke
JTAaHHOM JI€KCEMBI.

Ha ocHoBe neuHUITMOHHOTO aHamM3a  JIEKCEM, PEMpe3eHTUPYIONTNX
koMmoHeHTHI KoHIentTa FOOD, MOXHO cienath BBIBOJ O TOM, YTO HCCIIETYEMBIH
KOHIIENT MOJy4a€T B COBPEMEHHOM AHTJIOS3BIYHON KYJIbTYpE MPEUMYIIECTBEHHO

HeﬁTpaHBHBIC H ITOJOXHUTCIIbHBIC OLICHKMH.

2.1.2. O6paznas cocrapistonias kouienra FOOD

KoniienT 00beKTUBUPYETCS B A3BIKE U PEUH MTPY MOMOILY €AUHULL PA3TUUHBIX
YPOBHEH, B TOM yHuciie U 00pa3HbIX cpeAcTB. OOpas3Has COCTaBISIONIAs KOHIIENTa —
3TO 3pUTEIIbHBIC, CIIYXOBBIC, TAKTHIILHBIC, BKYCOBBIE, BOCIIPUHUMAEMbI€ 00OHSIHUEM
XapaKTepUCTUKU MPEIMETOB, SIBIICHUM, COOBITUM, OTPA)KEHHBIX B Halllel MaMsTH,
ATO PEJIEBAHTHBIC MMPU3HAKY MTPAKTUYECKOTO 3HAHUS, TTOACPKUBAIOIIME KOHIEIIT B
CO3HAHUHU TIPEACTAaBUTENICH JIMHIBOKYJbTYphl. OOpa3Hyr CTOPOHY KOHIIENTa
COCTAaBJISIFOT BCE HAWBHBIC MPEJICTABICHUS, 3aKPEIUICHHBIE B SI3bIKE, BHYTPEHHUE
(GOpMBI CIIOB, KOTOpBIE CIY>KAT ISl BBIPQKEHHUS 3TOr0 KOHIIENTA, YCTOWYHUBBIC
MBICITUTENbHBIE KapTUHKU [['omyHOBa, 2019].

ITo ompenenenuto B.W. Kapacuka, oOpa3Has CTOpOHa KOHIIENTa, 3TO—
BOCIIPMHUMAEMbIE HAIlMMU OLIYLIICHUSMHU M YYyBCTBAMH, XapPaKTEPUCTHUKHU
IPEIMETOB, SIBIICHUM, COOBITHI, OTPAKEHHBIX B HAIICH TAMSITH, 9TO PEJICBAaHTHBIC
npu3HaKK TpakTudeckoro 3HaHus [Kapacwk, 2002]. Takum oOpazom, omnpeaenss
0o0pa3Hyl0 CTOPOHY KOHIIENTa, HYXKHO OOpaTUTh BHUMAaHHE HA AacCOIHAIIHH,
KOTOPBIE€ BOBHUKAIOT Y HOCUTENEN aHTJIMHUCKOTO SI3bIKA C UCCIIEYEMBIM KOHLIETITOM.

PaccmoTpum, Kak JIMHTBOKYJBTYPHBIM KOHLENT FOOD BOCIHPHUHUMAETCS
HOCHUTEJISIMU SI3bIKa M KaK OH aKTyaJM3upyeTcs B TeKcTax. JUJIst 3TOro ¢ momMouibro

YIOMSIHYTBIX paHee TOJKOBBIX clloBapeil W cioBaped kosutokauuid [Online
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OXFORD Collocation Dictionary, 2022] npoaHanu3upyeM CyIIECTBYIOUIHE B
AHTJIMKACKOM SI3BIKE KOJUIOKAIMH C CYIIECTBUTEIbHBIM «food»:

1)  give someone food for thought (= something worth thinking seriously
about);

2) delicious/excellent/good/superb/tasty/wonderful food;

3)  comfort food (= enjoyable to eat and makes you feel happier);

4)  put food on the table (= to make a profit, earn money);

5) at the top of the food chain (= occupying the position of most
importance or influence in a social, corporate, or political hierarchy);

HCXOI[SI N3 IIPUBCACHHLIX BbBIIIC IIPUMCEPOB, MOKHO CACIATh BBIBOJ O TOM, UTO
CYIICCTBUTCIILHOC «food» aCcConUpycCTCs C MOJOKUTCIIbHBIMUA SMOIUAMMU. I[aHHaH
JICKCCMaA BLI3bIBACT IMPUATHELIC, KOM(I)OpTHBIC MEePCKNBAHUA B CO3HAHUU SI3BIKOBOM
JIMYHOCTH. CnezxyeT OTMCTUTDb, YTO CYHICCTBUTCIIBHOC «food» Taxxke nepeaacr
3HaueHue Oorarcrsa u Ba’XHOCTH, 9YTO T'OBOPHUT O TOM, UYTO B CO3HAHHH SI3BIKOBOM
JIMYHOCTHU Hpeo6nazxaeT IMOJIOKUTCIIbHOC BOCIIPHUATUC JAHHOT'O KOHIICIITA.

O6pa3Has cocrapistomas KoHuenta FOOD 3KCIUTUIMPYETCS] TTOCPEACTBOM
dHaJIn3a SMIIMPUYICCKOIO MaTrcpualia — OUTAT U3BCCTHBIX HpeIICTaBI/ITCJIGﬁ AHIJIO0-
CaKCOHCKOM JIMHTBOKYJIBTYDHI.

B X04A€ HCCIICAOBAHUA YAAJIO0Ch BBIABHUTL KaK ITOJIOKHTCIIBHBIC aCCOHMAllU
KoHIlenTa FOOD, Tak W oTpuiareidbHbie. Ho mpeobrnamanue MOI0KUTEIHHBIX
accouuanuii oueBuIHO. [IpuBeném npumMepsl.

(1) If more of us valued food and cheer and song above hoarded gold, it would
be a merrier world (J.R.R. Tolkien. A-Z Quotes, 2022).

JlaHHBIIT TIpUMEp CBHUIETEIBCTBYET O TOM, uTo KoHmenTt «food»
BOCIIPUHHUMACTCA KaK 4TO-TO, cnocoOHoe CACJIaTh HAlll MHUP JIY4IIC U BECCJICC, UYTO
nepe):[aéTca COUCTAaHHUEM CYHICCTBUTCIILHOT'O «world» u npunazameilbHoco 6
CPaBHHTEILHOM cTeneHu «merrier» (merrier world).

(2) If music be the food of love, play on, Give me excess of it; that surfeiting,

The appetite may sicken, and so die (William Shakespeare. A-Z Quotes, 2022).
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(3) There is no sincerer love than the love of food (Bernard Shaw. A-Z Quotes,
2022).

W3 mpuBeIeHHBIX BHIIIE TPUMEPOB CIEAYET, 4TO CyleTcuBTeNnbHOE «f00d» B
COYETaHHH C CYIIECCTBUTEILHBIM «lOVE» 1 mpritaraTeIbHbIM «SINCere» (MCKpeHHHMIA)
B CpaBHHTCHBHOﬁ CTCIICHU. CJ’IGI{OB&TGHBHO, MOXHO 3aKJIIO4YMUTh, qTO €14
BOCIIPHUHHUMAETCS KaK OOBEKT UCKPEHHEH JIFOOBH.

Cnenyroine npuMepsl NEPEJAOT MBICTb O TOM, YTO €71a — 3TO MOMMAaHHBIN
MOMEHT, CJIy4allHOCTh, 00s13aTeNIbHO pa3jieliieMble ¢ Xopolel komnaHnuen. Takxke,
e/1a — camasi IPUMUTHBHAs cocTasJsomias komdopra (is the most primitive form of
comfort) u Heorbemiiemas 4yacth puimocodpun. OTMETHUM TaKKe, 4TO €/1a MOXKET
BOCIIPUHUMAThCS Kak moaapok Ooros (the gift of the gods), m kax uynecHbIi
¢denomen (has something of the miraculous). Hanmpumep.

(4) To me, food is as much about the moment, the occasion, the location and
the company as it is about the taste (Heston Blumenthal. A-Z Quotes, 2022).

(5) Roast Beef, Medium, is not only a food. It is a philosophy (Edna Ferber.
A-Z Quotes, 2022).

(6) Food is the most primitive form of comfort (Sheilah Graham Westbrook.
A-Z Quotes, 2022).

(7) All food is the gift of the gods and has something of the miraculous, the
egg no less than the truffle (Sybille Bedford. A-Z Quotes, 2022).

Beimme  ObLIM  IPOJEMOHCTPUPOBAHBI  IMOJIOKUTEIbHBIE  aCCOIUAIUU
CymecTBUTENIbHOTO «f00d». TeM He MeHee B X0JIe MCCIICIOBAaHUS OBLTH BBISBICHBI
cro HeﬁTpaHBHBIe 1 HETaTUBHBIC KOHHOTAINU. HpI/IBCI[CM IIPHUMCPHI.

(8) Food can become such a point of anxiety — not because it's food, but just

because you have anxiety. That's how eating disorders develop (Vanessa Carlton.
A-Z Quotes, 2022).
N3 panHOrOo mpumepa CIenyer, 4TO B MPEACTABICHUHM HOCHUTEJIEH aHIJIO-

CAKCOHCKOM JIMHTBOKYJIBTYPbl €@ MOXET KOHLENTYaJIUpOBAaThCSl KaK HEUYTO
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TpeBoxkHOE (@ point of anxiety), Hampumep, kKorja pedb HIST O PACCTPOMCTBAX
MUIIEBOTO MOBEJACHUS.

Crnenyrommii mpuMep IEMOHCTPUPYET HEUTPATbHYIO OKPACKy M TepenaeT
MBICJTb O TOM, YTO Ka)KJIbIi YeJIOBEK MMEET IIPaBo Ha xopoinyio ey (a right, not a
privilege).

(9) Good food is a right, not a privilege. It brings children into a positive
relationship with their health, community and environment (Alice Waters. A-Z
Quotes, 2022).

B pesynbTaTe JaHHOTO UCCIIEIOBAHUS MOXKHO CJENaTh BBIBOJ O TOM, YTO B
aHTJI0caKcoHCKoM KynbType KoHuent FOOD uMeer nmosoxuTensHble KOHHOTAIUH.
[Ipu 3TOM TaKke BO3MOKHA €Tr0 OTpULIATENIbHAS UHTEpIIpeTalus. B aHrmos3paHON
KapTUHE KapTHHE MHpa €7a — 3TO MOJapOK OOroB, KOTOPBIA MOMOTaeT JIOASM
MOYYBCTBOBAaTh KOM(OPT, UCKPEHHIOI JIO0OBb M pajgocTh. A Takxke, €1a — 3TO

MOMCHT, KOTOpLIﬁ HY>XXHO 00s13aTeNIbHO MONMAaTh H PasacCiInThb €ro B Kpyry CBOux

Ipy3ei.

2.1.3. lleanocTtHas cocrapisromnas konmnenrta FOOD

O1ileHOYHBIE U IIEHHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKHU OCO3HAIOTCS B HaIlleM OOIIeCTBE
KaKk (yHJAaMEHTAJIbHBIE COCTABJISIONIME YETOBEYECKOM >KU3HU; IMPU ATOM OHHU
OCTAIOTCS 70 KOHIIAa HEU3yYeHHBIMH, B TOM 4YHCJE B IUIAHE HUX S3bIKOBOU
pernipe3eHTanuu. [[eHHOCTHBIN acleKT JUHTBOKYJIBTYPHOTO COACPIKAHUS BKIIOYAET
B ce0sl LIEHHOCTH TOW WJIM MHOW COLIMOKYJbTYpPHOM TPYNIBI, a TaKXKe MOMOTaeT
paznuyaTh KOHLIENT B Py IPYTMX MEHTAIbHBIX €IUWHHUIl MU HM3y4aTh €ro Kak
0a30By10 €IMHUILY KYJIBTYPhl B MEHTAJILHOM MHUPE YE€IOBEKA.

[leHHOCTHAsi CTOpOHA KOHIIENTa PACKPBIBACTCS KaK «3HAYUMOCThH 3TOTO
MICUXUYECKOT0 00pa30BaHus Kak JUIsl MHIWBHUIA, TaK U JUIs KOJIeKTUBa. OOLIHOCTD
KOHIIETITOB, pPacCMaTpUBAEMbIX B  aKCHOJIOTMYECKOM  acCIeKTe, o0pa3yeT

IIEHHOCTHYI0 KapTHHYy Mupa. B 3TOM CJIOXKHOM MEHTaJIbHOM O0Opa30BaHUU
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BBIIAIOTCS OCOOCHHO 3HAYWTEJIBHBIC [JII OMPEAEIEHHOW KYyJIbTYPhI CMBICIHI,
IIEHHOCTHBIC JOMHHAHTBI, OOITHOCTh KOTOPBIX M OOpa3yeT OINpPEAeIICHHBINH THI
KyJbTYpPHI, MOACPKUBAaeMbIi U cOeperaemslii B si3bike [Kapacuk, 2001].

OOBEKTOM HCCIEAOBAaHUS JIMHTBUCTOB B Pa3IMYHOE BpeMsi OBUIM pa3HbIC
acriekThl oreHkW. OleHKa H3ydaeTcsi Kak KaTeropusi, B HEH BBIJCISAIOT TaKUe
napaMeTpbl W CBOWMCTBA: YHHUBEPCAIBHOCThH, JUCKPETHOCTb, KPEATUBHOCT,
aHTPONOUEHTPUUYHOCTH [Bonbd, 2002].

[lenHocTHas COCTaBJISIOIIAs JIMHTBOKYJIBTYPHOTO KOHIIETITa
BOCIIPHHHMMACTCSI KaK €r0 KOMIIOHCHT, KOTOPBIH MOXKET OBITh Pa30XKUM Ha JIBa
U3MEPSEMbIX aCTEKTa: BOCTPEOOBAHHOCTD (aKTyaJIbHOCTh) M OLIEHOYHOCTb. ACIEKT
OLICHOYHOCTH HAaXOJUT BBIPAKEHHE B HAJIMYUU OLEHOYHOW COCTAaBISIONICH B
3HAYEHUH SI3bIKOBOM €TMHULIBI, SIBJISIONICHCS UMEHEM KOHIIENTA, a e1e B COUYEeTaHUU
ATOW €IWHHUIIBI C OIEHOYHBIMU 3MHUTeTamMH. [IpucyTcTBHE OLIEHOYHOTO acrekTa
IPOBEPSETCS MOCPEACTBOM KOMIIOHEHTHOTO M KOHTEKCTYaIbHOTO aHaln3a. ACIEKT
aKTyaJbHOCTH PEAM3YeTCs B YHCICHHOCTH S3BIKOBBIX €IIUHUII, SBIISIOIIUXCS
CpeIcTBaMHU  amneuIilud K JaHHOMYy KoHuenty. llpucyrcTtBue acmekra
aKTyaJIbHOCTH MPOBEPSIETCS TOCPEICTBOM KOJIMUECTBEHHOTO mojicyeTa [ CIbIIIKUH,
2004].

B mnactosimiem wucciemoBaHMHM IS aHANIHM3a IIEHHOCTHOTO KOMITOHEHTA
JTUHTBOKYIbTypHOTO KoHIlenTa FOOD wucnonb3yercst METosl KOHTEKCTYalbHOTO
aHaym3a. Ha ocHOBE KOHTEKCTyaJ hbHOTO aHajaW3a MPUMEpPOB U3 Kopmyca British
National Corpus (BNC), BbISIBICHO HECKOJIBKO I[EHHOCTHBIX JIOMHHAHAHT,
BXONAIIMX B UWHTepnperanroHHoe mone kouienrta FOOD. Ilpueaém
AKCHOJIOTUYECKHE UHTEPIPETAHTHI UCCIEAYEMOr0 KOHIIETTA.

Food — energy.

Energy — the strength, effort and enthusiasm required for physical or mental
activity, work, etc. [Oxford English Dictionary, 2022].

(10) But it can be assumed that many millions of poor rural women are caught

inavicious cycle: they eat food to get human energy, and then spend all this energy
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in producing food and collecting the energy needed to cook it. There is little else
left in their lives (British National Corpus, 2022).

Food — joy.

Joy — a feeling of great happiness [Oxford English Dictionary, 2022].

(11) They were a cheerful and noisy lot at meal times. Food was a joy to them,
and they had no sooner finished one meal than they were enthusiastically discussing
the next (British National Corpus, 2022).

Food - life.

Life — the ability to breathe, grow, produce young, etc. that people, animals
and plants have before they die and that objects do not have [Oxford English
Dictionary, 2022].

(12) And the men worked without these essentials because work was food, and
food was life (British National Corpus, 2022).

sza — 9TO UCTOYHHK KU3HH U SHCPTUHU AJIA YCIIOBCKA, KOTOPYIO OH I[O6I>IBaCT
IMOCPCACTBOM TAXKCIIOIO Tpyda U KOTOpaA 44CT EMY CHUJIbI, YTOOBI IMpOA0JIKATh €TI0
ACATECIIBHOCTD. Ta1<>1<e, ¢la — 3TO 9YBCTBO paaoCTH, S9HTY3HA3M U BCIIMKOC CHACTLC.

Food — necessity.

Necessity — is something that you must have in order to live properly or do
something [Collins English Dictionary, 2022].

(13) Food is a necessity of life. It is essential to our health, happiness and
wellbeing. Food also provides pleasure and social interaction (British National
Corpus, 2022).

N3 npumepa (13) mMbl BUAMM, YTO €1a — 3TO HEOOXOAMMBIN 3JIEMEHT IS
JOCTHXKCHHUS 3/I0POBBS, cUacThsl U Oyraromonyyuwns (essential to our health, happiness
and wellbeing).

Food — obsession.

Obsession — the state in which a person’s mind is completely filled with
thoughts of one particular thing or person in a way that is not reasonable or normal
[Oxford English Dictionary, 2022].
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(14) Food had become an obsession with everyone; even the children talked
and schemed about it constantly; even the Padre, at this period, could hardly fall
asleep without dreaming that ravens were coming to feed him but alas, no sooner
did these winged waiters arrive with nourishment than he would wake up again
(British National Corpus, 2022).

B npeacraBnennn HOCUTENEH aHTIIOA3BIYHON KyJIbTYPhl €/1a MOKET CTaTh HE
TOJIBKO ITOJIOKUTCIIbHBIM HCTOYHHWKOM CYHACTbA WM SHCPIruv, HO U 3aBUCHUMOCTLIO
YCJIOBEKa.

Food — happiness.

Happiness — the state of feeling or showing pleasure [Oxford English
Dictionary, 2022].

(15) She says: “I used food as a substitute for happiness. | remember feeling
sad one minute and shoving a giant cookie in my mouth the next.” (British National
Corpus, 2022).

E,Z[a KOHIOCTITYAJIU3UPYCTCA KAK «3aMCCTHUTCIIb CHACTBS).

Food — comfort.

Comfort - the state of being physically relaxed and free from pain; the state
of having a pleasant life, with everything that you need [Oxford English Dictionary,
2022].

(16) Food is often a comfort to people. Initially you may cheer yourself up by
having a piece of apple pie and some ice cream (British National Corpus, 2022).

JIns mpencTaBUTENEN AHIJIMMCKOW JIMHTBOKYJIBTYPBI €114 4YacTO SIBJISIETCS
CHHOHMMOM KOM(pOpTa, TeM, YTO MOXKET YTeHIHTh B TpynHoe Bpems (cheer yourself
up). Takum oOpa3oM, KOHTEKCTyaJIbHBIH aHaIu3 BBICKA3BIBAHHM, COJEpIKAIINX
cymiectBuTeibHOe  «f00d», TOKa3am COBOKYIMHOCTh IIEHHOCTHBIX IPH3HAKOB
UCCJIeyeMOro KoHlenTa. Takue nmpu3Haku o0pa3yroT UHTEPIPETATUBHYIO CXEMY

JAHHOTO KOHLENTa (CM. pUCyHOK 1)
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Pucynoxk 1. IlennoctHble KOMIoHeHTHI KoHIlenTa FOOD

2.2. SI3pIKOBas pempe3eHTaIMs PACTUTEIBHON MUIIM B TaCTPOHOMUYECKOM

THCKypCe

N3meHenus, mpoucxoasiue B WHIYCTPUHA TTUTAHUS, HE MOTJIA HE TOBIHUATH
Ha BEKTOPHI KOHIENTyaJIM3aIliU €Ibl W, COOTBETCTBEHHO, 3aIlyCTHJIH IPOIECC
MePEMOICTMPOBAHNS MUIIEBBIX MPEANOYTeHHH. Ha ocHOBaHWYW aHaM3a TEKCTOB,
PENPE3CHTUPYIONTNX AHTJIOS3BIYHBIA JTUCKYPC O THUTAaHWUU, MOXXHO TPHUHTH K
BBIBOJIY O TOM, YTO 3HAYMMOCTh PACTUTEIBHOW MHIIH (OBOIIH, 3€JICHB, (DPYKTHI,
00051, rpubbl, opexu) u. kKak cueacrtsue, konuenta PLANT-BASED FOOD,

BO3pAacTaeT C YKpYIMHEHUEM TPEHa Ha 3/I0POBbIN 00pa3 *KU3HH.
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[lonsTne TpeHma accouuHupyercss C HOBU3HOM, NPU3HAKU KOTOPOM
KOHIENITYAIM3UPYIOTCS «B TEPMUHAX KaK TIPOUCXOJANINX, TaK W TPSAYIIAX
U3MEHEHWH, IepeMeH, Ipeo0pa3oBanuin» [ApyTioHoBa, 1999].

CnoBocoueranue «plant-based food» (pacrurenbHas nuia) sBiIseTCs OJTHON
U3 KIIOYEBBIX HOMUHALUM B 00JIACTH 3I0POBOTO 00pa3a *KU3HU U IKOJIOTUYECKU
YCTOMYMBOIO pa3BUTHS. AHaIU3 CIOCcOO0B akryanusanuu koHnenta PLANT-
BASED FOOD B ractTpoHOMHYECKOM JTUCKYpPCE, MOKA3bIBAET, YTO ATOT KOHIIECTIT
MMEET HECKOJIbKO aCIEeKTOB, BKJIIOYAIOIIMX €r0 3HAYCHHUE, BJIMSHUE Ha 3]J0POBbE
YeloBeKa W Cpely OOuTaHMs, COLUMAIbHBIA KOHTEKCT W HIKOHOMHUYECKHUE
MOCJICACTBUS.

C oxmoii cropousl, cioBocoderanne «plant-based food» xapaxrepusyer
NUILY, KOTOpasi MPOU3BOJUTCS U3 PACTUTEIBHBIX UCTOYHUKOB, TAKUX KaK OBOIIH,
GpyKTBI, 3€pHOBBIE, Opexu U 0000BbIE. DTO CIOBOCOYETAHHE MOXET OBITh
UCIIOJIb30BAHO JJISI OMMCAHUS JIUEThI, KOTOpPasi OCHOBAHA HA PACTUTEIHHOU MUIIIE U
UCKJTIOYAET MSCO U JIPyTHe KUBOTHBIC MTPOIYKTHI. B 3TOM KOHTEKCTE pacTUTEIbHAS
MUIa PaCCMaTPUBAETCS KAaK allbTepHATHUBA TPATUIIMOHHON JUETE, KOTOPask MOXKET
UMETh OTPUIIATEIILHOE BIMSIHUE HA 37J0POBHE YETIOBEKA.

C npyroil CTOpOHBI, KOHIIENT BKJIIOYEH B IKOJOTMYECKUN KOHTEKCT. [luia,
IPOU3BOIMMAs U3 PACTUTEIHHBIX HCTOYHUKOB, UMEET MEHBIIINMA YTJIEPOIHBIN CIe
U MCHBIIEC BIMAECT Ha OKPYXKAIOMIYIO Cpely, YeM MSCO U JPYTue >KUBOTHBHIE
MPOIYKTHI. ITO MOXET OBITh CBSI3aHO C PACTUTEIIBHBIM MPOU3BOACTBOM, KOTOPOE
TpeOyeT MEHBIIIE BOJIbI, SHEPTUH, YAOOPEHHM U ECTULIUIOB, YEM KUBOTHOBO/ICTBO.
B aTOM cMbIcie pacTUTeNnbHAS MHINA MOXKET WHTEPIPETHPOBATHCS KaK BaKHBIM
AJIEMEHT SKOJIOTMYECKUA YCTOMYUBOIO PA3BUTHA.

Konuent PLANT-BASED FOOD BXxoauT Takke B  COIHMAILHO-
PKOHOMHUYECKUH KOHTeKCT. [lnia, mpousBeneHHAs U3 PACTUTEILHBIX HCTOYHUKOB,
MOET OBITh JAOPOXKE, UeM TPaJAUIMOHHASA AUETA, U HEJAOCTYIIHA ISl BCEX CIIOEB
Hacenenus. Kpome Toro, m3aMeHeHue AUEThl MOXKET NOTpeOoBaTh OT JroAcH

AOINOJIHHUTCIIbHBIX PECYPCOB H 3HaHHﬁ, YTOOBI IIOHUMAaTh, KaK TIOTOBUTHh U
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yHOTPEOISATh PACTUTENBHYIO MHINy. B 3TOM KOHTEKCTE pacTUTENbHAs MHUIIA
IPUOOPETACT CTATYC COMMAIIBHO-DPKOHOMHYECKOTO (heHOMEHA.

B nenowm, korment PLANT-BASED FOOD otpaxaet u hopMupyeT BEKTOP
MOBBIIICHUSI UHTEPECA K 3JI0POBOMY 00pa3y »KU3HU U IKOJIOTUUECKU YCTOMYHUBOMY
Pa3BUTHUIO, HO TAaKXKE IOJYEPKUBAECT COLMAIBbHBIE M SKOHOMUYECKHE BBI3OBBI,
CBSI3aHHbBIC C U3MEHEHHUEM JUETHI U 00pa3a KU3HHU.

B pamkax uccienoBanus criocoOOB penpe3eHTalNU PAaCTUTEILHON MUIIKA B
AHTJIOSI3BIYHOM TaCTPOHOMHUYECKOM JIUCKYpCE ObLI BBISIBJICH IIUPOKUN JUara3oH
SI3BIKOBBIX PEMPE3CHTAHTOB PACTUTEIBHOTO MHUTAHUS, YTO TMOJATBEPKAAET €ro
3HAYUMOCTh JJIsl AHTJIOCAKCOHCKOM JIMHIBOKYJBTYphl. (OTHOIIIEHHE COLIMymMa K
pacTUTEIBLHON MUIE BapbUPYETCS: CTPYKTYpHOE conepkanue koHuenta PLANT-
BASED FOQOD Bki1t04aeT moJI0KUTEIbHBIE U OTPUIIATEIIbHBIC TPU3HAKH.

0O0603HaunM noJjioxkuTeabHbIe Tpu3Haku koHienta PLANT-BASED FOOD.

- 3I0pOBbE

(17) Despite the strong body of evidence favoring plant-based diets,
including studies showing a willingness of the general public to embrace them
(Philip J. Tuso, Mohamed H. Ismail, 2013).

(18) Despite these smaller differences, there is evidence that a broadly defined
plant-based diet has significant health benefits
(Philip J. Tuso, Mohamed H. Ismail, 2013).

B mpumepe (17) nosnoxuTensHOE OTHOIIEHUE COLIMYMA K paCTUTEIHHOM UIIE
KOHCTPYUPYETCS NMOCPEACTBOM YKa3aHWs HAa HAJW4YHUE CEPbE3HBIX apTyMEHTOB B
N0JIb3y PACTHTENBHOTO IMHUTAHUs, YTO Mepefaéress ciioBocoueTanueM «the strong
body of evidence», xoTopoe BKIIOYACT CYIIECTBUTEIBHOE, OOBEKTHBHPYIOIICE

daxThl B KauecTBe aprymenrta («evidence» («evidence» —facts or physical signs

that help to prove something) [MED, 2007: 505]. 3HadyeHuHe 3TOrO
CYIICCTBUTCIILHOI'O YCHIIMBACTCA IIOCPCACTBOM HMCIIOJIB30BaHUSA anH6YTI/IBHOFO
cioBocoueTanus «strong body». Cucrema apryMeHTalMyd TaKXe BKIIOYAET

aTIeIIISIUIO K pe3ysibTataM uccienoBanusaM (Studies), koTopblie moka3ain KeJlaHue
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commyma (showing a willingness of the general public) npunsTte (embrace) stor
TPEHA.

B npumepe (18) LEHHOCTh pPACTUTENBHOTO NHUTAHUS OOOCHOBBIBACTCS
AKCUOJIOTHUYECKUM MOTSHIINAIOM JiekceMbl «health», koropas akTyanusupyer oauH
u3 HauOosiee 0a30BBIX KYJBTYPHBIX KOHUENTOB. MIIJOKYTMBHOE BO3AEHCTBUE Ha
aJpecara YCUJIMBAETCA IOCPEICTBOM KOHCTPYUPOBAHMSI HMHTEPIPETALMOHHOTO
10JIS LICHTPAJIbHOM aKCHOJIOTeMbI, KOTOPOE BKIIFOYAET OLIEHOYHOE MpUiIaraTeabHOe

«significant» (significant — large or important enough to have an effect or to be

noticed [Oxford Advanced Learner's Dictionary: 1430] u cylecTBUTEIbHOE
«benefits», HoMHHUpYIOIIIEe TPEUMYIIIECTBA PACTUTEIIHHON JTHETHI.

- HATYPAJIbHOCTD

(19) Everything we do as an organisation is plant-based and we think it is
here to stay. It is natural, nutritious and sustainable (Food Navigator, 2023).

B mpumepe (19) LEeHHOCTh pacTUTENBbHONW MHUIIM Kak HaTypaJlbHOTO
npoaykrapopmupyercs IIOCPEICTBOM KOHCTPYHUPOBaHUS KjacTtepa
npuiarateapHbIX: «natural» (natural — existing in nature; not made or caused by
humans) [Oxford Advanced Learner's Dictionary, 2023]; «nutritious» (nutritious —
containing substances your body needs and can use to stay healthy) [Cambridge
Dictionary, 2023]; «sustainable» (sustainable — involving the use of natural
products and energy in a way that does not harm the environment) [Oxford
Advanced Learner's Dictionary, 2023]. O603Ha4eHHBIH BBIIIC KIACTEP BKIOYACT B
ceds OLOCHOYHBIC ITPUJIAraTCIIbHBIC, KOTOPBIC AKTYAJIU3UPYIOT 0a30BbIE KYJIbTYPHBIC
KOHICIITBI, TAaKHC KaK 3I0pPOBLC, IIpUPOJa H YCTOI‘/IILII/IBOCTB. Hcnonn3oBanue
OOCHOYHBIX ITPHUJIAraTCIIbHBIX YCHUIINBACT UIUIOKYTUBHOC BOBI[CfICTBHG: Ha aapecara
1 KOHCTPYHUPYET UHTEPIPETALIMOHHOE I10JI€, BKIIOYAIOIIee MMOHATHE IIPECUMYIICCTB
pPacTUTEIbHOUN TUETHI.

- JKOJIOTHYecKasl 0e30I1aCHOCTh

(20) This might seem obvious, but it is worth highlighting why the use

of organic plant food is better for the environment (Bacfertilizers).
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(21) Organic products are believed to be more nutritious and safer foods
(Food Chemistry, 2022).

B nmpumepe (20) ucrionb3yercs ciioBocodetanue «better for the environment»,
rae «better» sBrsieTcsl CpaBHUTEIBHOH (OPMOI OIEHOYHOTO MPHIIAraTeIbHOTO
<<g00d», KOTOPOC NMCCT IMOJIOKUTCIIbHYO CCMAHTHKY, 1 MOKCT O3HA4YaTh Ka4C€CTBO,
KOTOpPOC CHHTACTCA JKCIATCIbHBIM MM XOPOIIMM, a TaKiKC YKa3bIBAaCT Ha
IMPEUMyHICCTBO (C TOYKHU 3PCHUA 3KOJ’IOFI/II/I) HCIIOJIB30BaHUS OPraHu4YCCKUX
IMPOAYKTOB B CPAaBHCHHNHU C HCOPTAHNYCCKHUMHU ITPOJYKTAMHU.

Hcnonb3oBanue CpaBHHTeHBHOﬁ CTCIICHN OLCHOYHLIX ITPUJIAraTrCIbHbIX B
npumepe (21) «more nutritious» u «safer» nepemaer MONIOKUTEIEHOE OTHOIICHUE K
OpPraHUYCCKUM IIPOAYKTAM. Ot MMpUiIaraTCJbHbIC ABJIAIOTCA OICHOYHBIMHA, TAK KaK
OHH BBIPpAXKAIOT AaBTOPCKYIO OHICHKY M CYXIACHUC O IIPOAYKTax. OHH TaKxKke
nepcaardT KOHHOTAIUIO HAACKHOCTU U Ka4YCCTBA, YTO YCUIUBACT ITOJIOKUTCIIbHOC
OTHOHICHUC K PACTUTCIIbHOMY CTHIIIO IIMTAHUIO U, KaK CIICACTBUC, IKOJIOTUYECKOU
0e30MIacHOCTH.

- pa3BuUTHE

(22) Indeed, members of the food ingredient businesses are backing
innovation in plant-based to propel the sector forward (Food Navigator, 2023).

(23) When asked about the future of plant-based, Charlotte Commarmond,
vice president, global marketing at US-headquartered Ingredion, told us the
company sees the "outlook as very positive' (Food Navigator, 2023).

KOHHGHTyaJIBHLII;'I IIPU3HAK HOBHU3HBI PACTHUTCIIbHOIO CTHIII TIMTAHUA
Bep6aJ'II/13y€TC$I HMCHCM CYHICCTBUTCIIbHBIM CO 3HAYCHUCM HOBHICCTBA, PA3BUTHUA
«innovation» (innovation — a new idea or method, or the use of new ideas and
methods) [Cambridge Dictionary, 2023], xoTopoe MOXHO OTHECTH K
CEMaHTUYECKOMY IOJII0 "HOBIIECTBA, NHHOBAIIMU, COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTHUH .

B npumepe (23) koHLENTYaTbHBIN MPU3HAK «PA3BUTHE» PEIPE3CHTUPYETCS
IIOCJICOA0BATCIIbHBIM BKIIFOUCHUEM B SI3BIKOBOM KOHTEKCT JICKCUYECKHUX CAHUHUII,

coJiepXaliiX B CBOEH CEMaHTHUYECKOU CTPYKTYpe KOMIIOHEHT “Oyayllee pa3BUTHE
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coObITHil»: uMs cymecTButenbHoe «outlook» (outlook — an idea about what a

situation will be like in the future), koTopoe pa3sMelieHO B MOJOKHUTEIHHO
MapKUPOBAHHOM SI3BIKOBOM KOHTEKCTE. DTOT SI3BIKOBOH KOHTEKCT COJEPIKHT
IpUIaraTesibHoe «POoSitive» KoTopoe coueTaeTcsl ¢ HHTEHCH(DUKATOPOM-HapeurneM
«very».  JlaHHOe mpWJaraTeJbHOC NPHHAMICKAT CEMAHTHYECKOMY IIOJIIO
OMOIMOHAJBHBIX OIEHOK. Iiesi pa3sBUTHS TakKe KOHCTPYHPYETCS MOCPEICTBOM

rinaroja jnBmwkeHust «propel» (propel —to move or push someone or something

forward [MED, 2007: 1190] B coueranuu ¢ Hapeunem «forward».

- 3 THYHOCTDb

(25) Vegetarianism in any of its various forms, particularly veganism, has
been increasing in popularity over the past few years, especially among the young
population in the United States (Bali A., Naik R., 2023).

(26) A flexitarian or semi-vegetarian diet (SVD) is one that is primarily
vegetarian with the occasional inclusion of meat or fish. Of late, there appears to be
an increasing movement toward this practice (Emma J. Derbyshire, 2017).

(27) There has also been growth in campaigns such as Meat Free Monday
(MFM) that encourage and support reduced meat consumption
(de Visser R. et al., 2021).

B npuBe€HHBIX BBIIIE IPUMEPAX ITUYHOCTD KaK XapaKTEPUCTUKA CLECHAPHS
OTKa3za OT MSACHOH nmumy  pPEeHpC3CHTUPYCTCA IMOCPCACTBOM OIIMCAaHUA BUIOB
PACTUTCIIBHOI'O CTUJIA ITUTAHUA, KOTOpBIﬁ OGLCKTI/IBI/IpyeTCH CYHCCTBUTCIIbBHBIM CO
3HAUYCHUEM 06pa3a ZKHW3HH, OCHOBAHHOI'O Ha OTKa3€ OT yrIOTpe6JIeHI/I$I MsCa U
APYTUX MPOAYKTOB JKUBOTHOTO MPOUCXOXKIIEHHS «vegetarianism» (vegetarianism —
the practice of eating no meat or fish) [Oxford Advanced Learner's Dictionary,
2023]; cyiiecTBUTENbHBIM CO 3HAYEHUEM HJIE0JIOTUU U 00pa3a )KU3HU, OCHOBAHHBIX
Ha OTKa3e OT YIOTPEOJICHUS POAYKTOB KHUBOTHOTO MPOMCXOXKICHUSA «veganism»
(veganism —the practice of not eating or using any animal products, including meat,
milk, leather, wool, etc.) [Oxford Advanced Learner's Dictionary, 2023];

CyHIeCTBI/ITeJ'H)Hoe-6J'ICH,ZI, Bep6aﬂ1/13y10mee CTHUIIb IIUuTadusi, OCHOBAHHOI'O Ha
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paCTI/ITeHBHOﬁ nmume, HO ¢ BO3MOXXHOCTBIO ynOTpC6J’IeHI/Iﬂ MSACHBIX ITPOJYKTOB B

HeOopImx KomuecTBax «flexitarian» (flexitarian — a portmanteau of «flexible»

and «vegetarian», referring to an individual who follows a primarily but not strictly
vegetarian diet, occasionally eating meat or fish) [Oxford Advanced Learner's
Dictionary, 2023];

HpI/IBeI[éHHI)Ie BBIIIC CYIICCTBUTCIILHBIC 0003HAYar0T Kakue JIM0O0 TPCHIABI:
OTKa3 OT YyMNOTPeOJIeHUs NPOIAYKTOB >KUBOTHOTO TMPOUCXOXKIACHHUS B TOJIB3Y
PACTUTCIIBHBIX IIPOAYKTOB, TPCHA, CBSI3aHHBIN C YMCHBIICHUCM HOTpe6HeHI/I$I MsCa
B TI0JIb3Y OOJIBIIETO YIOTPEOICHUSI PACTUTEIBHBIX TPOYKTOB; TPEH/I, CBI3aHHBIN C
0OTKa3oM OT ynOTpG6J’ICHI/IH MsACa IIO IIOHCACIBbHHMKAM B IIOJIB3Y PACTHUTCIBHBIX
IIPOAYKTOB. IToBeIIEHUE YPOBHA TOITYJIAPHOCTH PACTUTCIIbHOI'O CTUJIA ITMTAHUA U
pacommpeHusa Kpyra TEX. KTO HOAACPKHUBACT 3TOT CTUJIb. o0o3HauaeTcsa HyTéM
UCIIOJIb30BaHUs rjarojia «increase» (increase — to become greater in amount,
number, value) [Oxford Advanced Learner's Dictionary, 2023] B Bug0-BpeMeHHOM
dopme Present Perfect Continuous;  rmarojga ¢ CEeMaHTHKOW YOCKICHUS
«encourage» (encourage — to persuade somebody to do something by making it
easier for them and making them believe it is a good thing to do) [Oxford Advanced
Learner's Dictionary, 2023] u rnarona, mepeaaroIlero 3HAYCHHS  IOICPIKKH
«support» (support — to help or encourage somebody/something by saying or
showing that you agree with them/it) [Oxford Advanced Learner's Dictionary, 2023].
Takum oOpazom KOHCTpYHpYyeETCS oj00peHue COLIMYMOM ITUIIIN,
y,ZLOBJIeTBOpﬂIOHleﬁ 9THUYCCKHUM, OJOKOJIOI'M4YCCKUN MU 3IIOpOBLCC6GpGFaIOIHHM
I[MpUHOUIIaAM.

KonuenryanbsHbie IIPU3HAKH, KOHCTPYUPYIOLIHE aTTPaKTUBHOCTH
PACTUTCIIBHOI'O CTHJIA IIMTAHHA, OKa3bIBAIOT ITOJIOXKHTHBHOC BOBI[GI\/JICTBI/IG Ha
ayIUTOPHUIO, IIOCKOJIbBKY OHU MOJUYCPKHUBAIOT €ro IpEeUuMYIlECTBa Iepel APYTruMU
CTHJISIMH NUTAHUSA. PacTUTENbHBIM CTWIb IIMTAHUS CUHUTAETCS 60.]'[66 340pPOBEBIM,
HATypaJbHBIM, MUATATEIBHBIM, YCTOMUMBBIM K Oynymiemy u 6e3omacHbiM. Kpome

TOTrO0, OH IOAACPKUBACT BCICTAPHAHCTBO, BCTAHCTBO, (I)HGKCI/ITapI/IaHCTBO, qTo
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CIOCOOCTBYET YMEHBIIICHHIO TOTPEOJICHUS] MsCa W YBEIUYCHHUIO YMOTPEOJICHHUS

paCTHTeHBHOﬁ I, ITonoxuteabHO MAapKUpPOBAHHBIC KOMIIOHCHTBI KOHIICIITA

PLANT-BASED FOOD npencraBieHsl Ha pUCYHKE 2.

health

ecological safety

PLANT-BASED naturalness
FOOD

development

ethics

Pucynok 2. [TonoxwurensHble npu3Haku kKoHIenra «plant-based
food»

Bwmecte ¢ Tem, B Kopmyce (akTOJIOTHYECKOr0 mMarepuaia 3a(UKCUPOBAHBI
KOHTCKCTbI, SKCINIMIUPYIOIMHUC OTPHULATCIIBHBIC ITPHU3HAKH paCTHTeHBHOﬁ ITUIIHA.
O0603HaYNM 3TH PU3HAKU.

- OTCYTCTBHE BKYyCa

(27) A plant-based steak from the startup Juicy Marbles in Slovenia was meaty
and, well, quite juicy, while another startup’s steak was watery and flavorless
(VOX, 2022).

(28) A vegetarian diet may easily become boring and tasteless (Fehér A. et al.,
2020).

B npuBen€HHBIX  BhINIE OpUMEpAaxX  UCIOJIB3YIOTCS  KayeCTBEHHBIC

npuiiaraTeiabHble KOTOpbIE BepOATM3YIOT HEIOCTATKU PACTUTENbHOW MHUIIK:
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npuiarareiapbHoe «watery» (watery — containing too much water; thin and having
no taste) [Oxford Advanced Learner's Dictionary, 2023]. IlpumararenbHbie
«flavorless» (flavorless — having no flavor) [Oxford Advanced Learner's Dictionary,
2023] u «tasteless» (tasteless — having little or no taste) [Oxford Advanced
Learner's Dictionary, 2023] yka3bIBalOT Ha TO, YTO pacTUTEIbHAs IHUIIA YacTO HE
HNMCCT BBIPAKCHHOI'O BKyCa MU HC JOCTABJIACT YOBOJILCTBHA IIPU ee yHOTp€6J'IeHI/II/I.
CemaHTHYEeCKOE TI0JIe, B KOTOpOe BXOIiT mnpwiararenbheie «flavourless» wu
«tasteless» — 3To moJie BKyca u 3armaxa.

Taxxxe ObLIO OTMCYCHO, YTO paCTUTCIIbHAsA JUCTA MOKCT 6BICTpO HAaOJOCCTh U
CTaTh CKYYHOW. JTO MOATBEPKIAECTCS CEMAHTUKON OLIEHOYHOI'O MPUJIAraTeIbHOTO
«boring» (boring — not interesting; making you feel tired and impatient) [Oxford
Advanced Learner's Dictionary, 2023], koTopoe onuchIBaeT OTCYTCTBHE HHTEpEca 1
yTOMJICHUE OT YIOTPEOICHUST OAHOOOPA3HOM PACTUTEIBHOM MHIIIH.

- 0TpUHLIATEC/ILHOEC COCTOAHUE IICUXUICCKOI0 3/1I0POBbA

OO6patumcs K mpuMepam.

(29) Their findings indicate that vegetarians experienced poorer mental
health at their own discretion (Fehér A. et al., 2020).

(30) People following a plant-based diet are more open to novelties; however,
they are also more prone to depression (Fehér A. et al., 2020).

B mpumepe (29) ucronb3oBaHWe CpaBHHUTEIBHON CTENEHH KadyeCTBEHHOTO
npuIarateapbHoro «poor» (poor — not good; of a quality that is low or lower than
expected), koropoe MOXXET OBITh OTHECEHO K JIEKCHMKO-CEMaHTHUECKOMY TIOJIIO
«HEIOCTATOK», «HEXBAaTKa pECypCOB», TPAHCIUPYET HACI0 00 yXyAIICHUU
IMCUXUYCCKOI'0 COCTOAHMA TCX, KTO CICAYCT JUCTC, OCHOBAaHHOH Ha paCTHTeHBHOﬁ
nuiie [Oxford Advanced Learner's Dictionary, 2023].

B mpumepe (30) ucnonmb3yercs cymiecTBuTelIbHOE «depression», kotopoe
BepOaIu3yeT COCTOSIHUE TMICHUXMYECKOTO PAaCCTPOMCTBA, XapaKTEPHU3YIOIIeecs
YITHETEHHBIM HACTPOEHUEM, IIOTEPEN UHTEPECA K KU3HU U YMEHBIICHUEM YHEPIUU

(depression — a medical condition in which a person feels very sad, anxious and

48



without hope and often has physical symptoms such as being unable to sleep [Oxford
Advanced Learner's Dictionary, 2023]), 94T0 CBHIETEIBCTBYET O HETaTHBHOM
BJIIMSAHHUH, KOTOPOC OKA3bIBACT PACTUTCIIbHAA ITMIIA Ha COCTOAHUC YCIIOBCKA.

- KOMMeEpPUIECKasd HEYCHICIMHOCTD

(31) But plant-based meat is turning out to be a flop (Bloomberg, 2023).

@akTOp  KOMMEPYECKOM  HEYCHEIIHOCTM  PACTUTEIBTHOIO  Msca
Bep6aJ'II/I3y€TCH CYIECTBUTCIbHBIM «ﬂOp» CO 3HAUCHHCM «IIpOBalD», «HEydada»
(flop —to be a complete failure). Hecmotps Ha ero pacTyIiyto monyaspHOCTb CPEIH
BCraHOB M BCICTApUAHIICB, MSCO Ha paCTHTCHBHOﬁ OCHOBE €1I€ HE CMOIJO
IOJTHOCTHIO 3aBOeBaTh ocHOBHOM priHOK [Oxford Advanced Learner's Dictionary,
2023].

- CJI0KHOCTDb IPUT0OTOBJICHUA

(32) A potential barrier to vegetarian diets may be associated with the fact
that they are too complicated to prepare (Feher A. et al., 2020).

CII0KHOCTB IMPUTOTOBJICHUA paCTI/ITGJII:HOﬁ juas0000%1 HepenaéTc;I B IIpUMCPC
(32) mpunararensubsiM «complicated» (complicated — made of many different things
or parts that are connected; difficult to understand [Oxford Advanced Learner's
Dictionary, 2023] B coueTanuu ¢ HapeureM-UHTEHCU(PUKATOpOM «t00». O603HAYNM

oTpuIllaTebHO-MapKupoBaHHbie Tpu3Haku koHrienta PLANT-BASED FOOD.
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tastelessness

bad mental health

PLANT-BASED
FOOD — |

failure

complicated
to prepare

Pucynok 3. Otpuniarensubie npusHaku konienta PLANT-BASED
FOOD

Takum o6pazoMm, konient PLANT-BASED FOOD o6namaer ciokHOU
MEHTAJIbHOM CTPYKTYpOH, KOTOpass KOHCTHUTYHPYETCS TIOJOXKHTCIbHBIMU M|

OTpUOATCIbHBIMU IIPU3HAKAMMU.

2.3. S3pikoBasg pemnpe3eHTalus MSCHOM MHIIA B TacTPOHOMHYECKOM
IUCKypce

KoHnenryanu3anus MSICHON MUIIKA — 3TO TPOIECC CO3AaHUS OMPEACICHHbIX
NPEICTABICHUH O TPOJIYKTE Cpeau MoTpeduTeneid. Msco SBISICTCS OOHHM U3
OCHOBHBIX INMPOJYKTOB MUTAHUS, KOTOPBIC MOTPEOISAIOT JIFOAU 10 BceMy Mupy. B
HACTOSIIEE BpeMs, KOTJa Bce OOJIbIIE JTI0AeH o0palaroT BHUMaHUE Ha IPABIIILHOE
NUTaHWE, BaXHO TOHWMATh, KaK OMPEACNsAeTCS IICHHOCTh MSCHOW epl st
noTpeouTeNneit.

[leHHOCTH MSICHOM €IBI MOKET OBITh pa3Has JUIsl pa3HbIX Jtoaei. s omHux
OHa CBsI3aHa C BBICOKHM COZIEp>KaHUEM OeJiKa U APYTUX MUTATEIbHBIX BEIIECTB, JJIs

OpYyTUX — C BKYCOM M YAOBOJBCTBHEM OT €4bl. Takxke IJs HEKOTOPBIX JIFOJEH
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MsICHAasi €/1a MMEET KYJbTYPHOE 3HAUEHHUE W SBIISIETCA YacThIO TPAAULMOHHON
KyXHHU.

B coBpemennom mupe Bce Oodblie JtoIe 00pariaroT BHUMaHUE Ha BOTIPOCHI
310pOBOTO 00pasa >KU3HU, IKOJOTUYECKON 0€30MacHOCTH U ATUKU B OTHOIICHUU
KUBOTHBIX. DTO BIMSIET HA BOCIPUSITUE MSCHOU €Ibl U MOXKET MPUBECTH K
M3MEHEHUIO OIIEHOYHBIX MOKa3aTelei.

[lenHocTs MsACHOM eabl (QOopMHpPYETCsl HE TOJBKO €€ MNUTaTeIbHbIMU
CBOMCTBAMHM M BKYCOM, HO M TE€M, KaK OHa MPOU3BOJAMUTCS, KakKUM 0Opa3zom
o0palarTcs ¢ KUBOTHBIMU U KaKHU€ SKOJOTMYECKUE IMOCIEJICTBUS OHA HMEET.

CrnoBocoueranue «meat-based food» HOMUHHMpYET MPOAYKTHI MHUTAHUS, TIC
MSICO SIBJISIETCS OCHOBHBIM KOMIIOHEHTOM. OHO MOXET HCIIOIb30BaThCA IS
0003HaYEHUs Pa3JIMYHBIX OJIF0, KOTOpBIE COJIEp)KAT MSACO, B TOM YHCIE H
Pa3JIMYHbBIC BUIBI MSICHBIX KOTJIET, COCHCOK, BETUMHBI, IIMHKH, CTEUKOB H T.JI.

B xoHTeKcTe COBpEeMEHHBIX NUETHYECKUX TEHICHIIMN MSCHAs IMHUIA MOYKET
paccMaTpHUBaThCS Kak MIPOTUBOIOIOKHOCTD TEHICHIIMN YMEHbBIIICHUS TTOTPEOJICHUS
Msica B IHIIIE B MMOJIB3Y PACTUTEIIBHBIX MPOIYKTOB. HecMoTpst Ha 3T0, MHOTHE JTFOIH
POJIOJKAIOT MPEANOUYNUTATh MSACHBIE MPOIYKTHI.CUUTAs UX BAXKHBIM HCTOYHHUKOM
OeJika M IPYyTUX MUTATEIbHBIX BEIIECTB.

Ha ocHOBaHuu aHain3a OLUEHOYHOTO COJIEPKAHUS SI3bIKOBBIX HOMHHAIUU,
BKJIFOYEHHBIX B JUCKYPC O MSICHOM MHIIE, BBISBICHBI  IOJIOXKUTEIbHBIE U
oTtpurnareabHble npu3Haku koHmenta MEAT-BASED FOOD.

- M0JIb3a

(33) Pure cuts of meat are both an important source of protein and a food
that many elderly people are used to eating and that they have really enjoyed
throughout their lives (Wenche Aale Haegermark, 2022).

B nmpumepe (33) akryanu3upyroTcs JiBa MIPU3HAKA UCCIIEIYEeMOro KOHIIeNTa:
1) «momp3a» wu 2) «mnpuBbluka». [lepBblif MpU3HAK  peNpe3eHTUPYETCs
cioBocodeTanrem «Source of protein». IleHHOCTh MSHOMN MHIU KaK MCTOYHHMKA

Oenka aMIUIUPUIIUPYETCS TOCPEACTBOM BKJIIOYEHHUST B KOHTEKCT OIEHOYHOTO
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npujaarateJpbHoOro  «important» co 3HauYeHWEM BaXHOCTH, HEOOXOIUMOCTH
(important — having a great effect on people or things; of great
value) [Oxford Advanced Learner's Dictionary, 2023]. KoHuenTyaibHbIH MpU3HAK
NPUBBIYKA BepOAM3yeTCsl TIIArobHOW KOoHCTpykmmein: «be used to» koTopas
HCIIOJB3YCTCA AJIs1  OIMMCaHHA YC€ro-TO O6BI‘—IH01“O, KaKoro-imbdo IIOBCICHUA,
craBmero nocrosuubiM (be used to — used to talk about something that you are
familiar with so that it no longer seems new or strange to you [Oxford Advanced
Learner's Dictionary, 2023]. Cwia npuBbIYKH NiepeaaéTcs MOCPESICTBOM yKa3aHUsI
Ha (OKyC-Tpymny — MOKMIbIX Jrojci (elderly people). kotopeie ¢ y10BOIbCTBHEM
€JIM MSICO B TCUYCHHE BCEH CBOEH YKU3HHM.

(34) Cultured steaks are bursting with protein, flavor and goodness
(Steakholder Foods, 2022).

B npumepe (34) npusHak mosib3bl epeaéTcsi MoCpeICTBOM HCIOJIb30BaHUS
ABCUOJIOTHYECKH MAapKHUPOBAHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX «protein», «flavor» u
«goodness» (goodness — the part of something that has a useful effect on
somebody/something, especially somebody’s health) [Oxford Advanced Learner's
Dictionary, 2023], u ¢pa3oBoro riarona «burst with» B Bumo-spemernoit gpopme
Present Continuous (be bursting with — to be very full of something; to be very full
and almost breaking open [Oxford Advanced Learner's Dictionary, 2023],
BEepOATM3YIOIIETO TOJHOTY PENPEe3eHTUPYEMOTO MPU3HAKA.

(35) Meat is highly nutritious and contributes with several essential nutrients
which are difficult to obtain in the right amounts from other food sources (Geiker N.
etal., 2021).

B mpumepe (35) axkTyanmsupyercd — KOHUENTyaJbHbIA  MpPU3HAK
KIIHUTATCIIBbHOCTBb», KOTOprfI O6’beKTI/IBI/IpyeTC$I OICHOYHBIM IIpUJararcjibHbIM
«nutritious», KOTOpoe OTHOCHUTCS K CEMAHTHYECKOMY TIOJIO «ITMTATEIBHOCTh U
3mopoBbe» (Nutritious — containing substances your body needs and can use to stay
healthy [Oxford Advanced Learner's Dictionary, 2023]. 3nadenwe  3TOro

npujiaraTeabHOr0 MPUOOpPETaeT AOMOTHUTENbHBIA «BEC» 3a CUET BKIIOYEHHUS B
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S3BIKOBOM KOHTEKCT Hapeuns «highly», koTopoe yka3biBaeT Ha BBHICOKYIO CTCIICHb
[MUTATEJILHOCTH Msca. 3HAYMMBIM KOMIIOHEHTOM SI3BIKOBOI'O KOHTEKCTA SBJIAETCS
aTpuOyTHBHOE cjoBocoueTaHue «essential nutrients», koropoe comepxur
[IpUJIaraTeabHOe «essential», Bxopsiiee B CEMAHTHYECKOE IIOJE «BAXKHOCTHY,
(essential — completely necessary; extremely important in a particular situation or
for a particular activity[Oxford Advanced Learner's Dictionary, 2023]. Tem cambiMm
TPAHCIIMPYCTCA HACA O BaXKHOCTH H H€O6XOI[I/IMOCTI/I BKJIIOUEHHUSI Msca B CBOU
palroOH M3-3a BBICOKOT'O COACPIKAHNA B HEM IIUTATCIIbHBIX BCIIICCTB.

(36) Red meat is a nutrient dense food that is an important source of
complete protein with all essential amino acids, highly bioavailable iron, zinc,
selenium, and B vitamins, especially vitamin B1l2 in the diet
(David M. Klurfeld, 2018).

B npuMepe (36) KOHUENTYAJIbHBIM  MPU3HAK  IUATATEIIbHOCTH
KOHKPCTUIHUPYCTCA IIpU IIOMOIIKU IIPHUIAraTCIbHOI'O «dense», KOTOPOC BXOOIUT B
CEMaHTHYECKOE I0JIe IUIOTHOCTH, WK KoHIeHTpanuu (dense — containing a lot of
people, things, plants, etc. with little space between them) [Oxford Advanced
Learner's Dictionary, 2023]. CooTBeTCTBEHHO, MSICHASI TTHIIA TO3UIIMOHUPYETCS KaK
Im1uiaa ¢ BBICOKUM COACPKAHKUCM ITNTATCIIbHBIX BCIICCTB.

- IONYJISIPHOCTD

(37) The meat-only diet has gone viral on social media, with its proponents
claiming that humans evolved to exist on animal protein alone
(Dr Wendy Hall. Science Focus. 05.12.2022).

[Mpumep (37) HSKCITUIMPYET CHEHAPUN TNPOJIBMKECHHUS MSICHOTO CTHIIS
I[MMTaHUA B COLOUAJIBHBIX MEAHWA IMOCPCACTBOM HCIIOJIB30BAHUA IMMPHUIIATraTCIIbHOT'O
«viral» (viral — used to describe a piece of information, a video, an image, etc. that
Is sent rapidly over the internet and seen by large numbers of people within a short
time [Oxford Advanced Learner's Dictionary, 2023] B coueTaHUU C TJIar0JI0OM «ZO0»
B BHUa0-BpeMeHHOW (opme Present Perfect. Tem cambim co3maéres sddext

OI[O6p€HI/I$I COOIMYMOM HOTp€6J'ICHI/I$I IMPOAYKTOB JKUBOTHOI'O ITPOUCXOKACHUA.
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(38) Aviral trend consuming raw meat as a main source of protein has taken
over the internet, but doctors warn against the fad diet (Rolling Stone, 2022).

Ananornynsiii 3¢ ekt co3gaércs B mpumepe (37) myTéM HCIONB30BAHUS
¢dpaszoBoro riaroia «take over» co 3HaueHueM «3axBatuth» (take over —to become
bigger or more important than something else; to replace something [Oxford
Advanced Learner's Dictionary, 2023], koTopblii yka3pIBaeT Ha MOIYJISIPHOCTb
MSICHOW JUEThI CPEU NOJIb30BATEICH HHTEPHETA.

(39) The carnivore diet has seen a surge in popularity in recent years - but
Is it safe? (Jemima Webber. Plant based news, 2023).

[TonynsspHOCTH MUIIM KUBOTHOTO MPOUCXOXKICHUS TOTy4aeT 000OCHOBAHUE B
npumepe (39), rae uCHoab3yeTcs UM CYIIECTBUTEIIEHOE «Carnivore» co 3HaueHueM
«OKMBOTHOE, IHUTaroIeecs msicomy» (carnivore — any animal that eats meat) [Oxford
Advanced Learner's Dictionary, 2023] B coueTaHHH C CYIIECTBUTEIbHBIM «diet».
SI3BIKOBOI KOHTEKCT BKJIFOUACT MMsI CYIIIECTBUTEIIbHOE «SUrge» (cka4ok) (surge —a
sudden increase of a strong feeling) o3xauaeT BHe3amHOe ¥ CUIBHOE YBEIUYCHHE, U
BXOJIWUT B ceMmMaHTH4eckoe moje «uaBmkenue» [Oxford Advanced Learner's
Dictionary, 2023]; rnaron «See» B Bua0-BpeMeHHOH ¢dopme Present Perfect u
cymecTBuTelbHOE «popularity». Takum o0pa3oM co31aéTcs SI3BIKOBOM KOHTEKCT
PE3KOro IOBBIICHUA ITOITYJIAPHOCTH JKUBOTHOM ITUIIHA.

- JKeJIaHUue

(40) Even wvegans crave a steak every once in a while
(Steakholder Foods, 2022).

(41) Why the desire to eat meat is so ingrained in humans?
(Beckandbulow, 2020).

(42) Steak is satisfying in a way that only the pleasures of the flesh can be.
(Mark Schatzker. The Independent. 2015).

B nmpumepe (40) ¢hokyCHBIM IIEHTPOM CTAaHOBUTCS TJIaroi «crave» (crave —to

have a very strong desire for something) Beipakaroliuii CHIBHOE >KEJIaHUE MU
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ctpacte k demy-to [Oxford Advanced Learner's Dictionary, 2023], xotopsiii
YKa3bIBA€T HA HAJIIMYUE CHIIBHOTO >KEJIaHUS.

B npumepe (41) ynorpebisieTcst CyIeCTBUTEIIEHOE CO 3HAYCHUEM KETaHUs
«desire» (desire — a strong wish to have or do something) [Oxford Advanced
Learner's Dictionary, 2023]. CymectBuTelbHOe «0esire» BXOAUT  JEKCHKO-
CEMaHTHYECKOE MOJIe YEeJIOBEUECKUX MOTpeOHOCTEH U xkenaHui. OHO BKIIOYAET B
ce0sl Takve MHUKPOIOJs, KakK MOTPeOHOCTh B €7e, BOJE, JKWIHUIIE, JIIOOBH,
NpPU3HAHUM, YBA)XXEHUHU, MaTepUaIbLHOM OJaronojydyuu. BaXHBIM 3JIEeMEHTOM
SI3BIKOBOI'O KOHTEKCTa SIBJISICTCS IpriiarareibHoe «ingrained» (ingrained — (of a
habit, an attitude, etc.) that has existed for a long time and is therefore difficult to
change [Oxford Advanced Learner's Dictionary, 2023], BepOanusytomiee ¢axt
YKOPEHEHHUSI (CTOMKOTO MPEANOUYTEHNUS) MICHOMN MUIIH YETOBEKOM.

B mpumepe (42) mnpeamouyreHue MSCHOM THUIIM  OOOCHOBBIBAETCS
MOCPEJICTBOM  HWCIOJIB30BaHUSA  OIIGHOYHOIO mpuiaraTenpHoro — «satisfying»
(satisfying — giving pleasure because it provides something you need or want)
[Oxford Advanced Learner's Dictionary, 2023]. DTo npuiarateabHOe BKJIFOUYECHO B
JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKUE TIO0JSl «YJIOBJIETBOPEHHE» U «IOCTATOYHOCTH». OHO
BKIIIOYaeT B ce0sl TakWue CEMAaHTHYECKHE MHUKPOIOJSA, KakK YIOBIECTBOPECHHE
(bu3HUeCKNX U SMOITMOHAIBHBIX TOTPEOHOCTEH, BHITIOTHEHNE 3a/1a4 U IOCTHKCHHE
1eJeH, yI0BIETBOPUTEIHBHOE KAYECTBO MTPOAYKTOB U YCIIYT.

Ha ocHoBaHUM JaHHBIX, TOTYYEHHBIX B XOJ€ UCCIEIOBAHUS, MOXKHO CIEIaTh
BBIBOJl, 4YTO BBIOOp MSCHOW MHUIIM OOYCIOBIEH JUIMTEIHHOW SBOMIOIHEH
YeJI0BEYEeCKOro opranusma. Kpome TOro, MHOrue IOAM CBSI3BIBAIOT MSICO C
KyJbTYpOM W TpaJMIMSIMH CBOUX TMPEIKOB, TJ€ JKUBOTHAs nulia Oblia
HEOTHEMJIEMOM 4YaCTbIO KYJBTYpPhl THUTaHUS. ODTO MOXKET OBITh CBSI3aHO C
PEIUTHO3HBIMU, ITHUYECKUMU WM COIMATIbHBIMU MTPUYUHAMH, U, CJIEI0BATEIIHHO,
SIBJISIETCSI 4YaCThIO KYJBTYPHOM — MACHTUYHOCTH. OOO3HAYUM TOJIOKUTEIbHBIC

npusHaku koHienta MEAT-BASED FOOD Ha pucyske 4.
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nutrition

popularity

MEAT-BASED
FOOD

desire

Pucynox 4. ITonoxurensueie npusHaku konnenta MEAT-BASED
FOOD

Hapsiay ¢ MonoXuTenbHBIMH B KOPITyCE HMCCIICIOBATEIBCKOTO MaTepHalia
BBISIBJICHBI OTpuUIlaTesibHbIe Tpu3Haku KoH1ienra MEAT-BASED FOOD. IlpuBeném

IPUMEPHI.

- PUCK 114 310POBbS

(43) Meat often gets a bad rap when it comes to health (Linda Geddes.
Newscientist. 2015).

(44) So too much meat presents risks of things like too much saturated fat ...
which increases our risk of heart disease and cardiovascular disease
(ABC Everyday, 2022).

(45) It was mainly meat-eaters who were overweight or obese who were
running these risks, it emerged during the study (Denis Campbell.
The Guardian. 2021).

B mpuBena€HHBIX Bblllle TpUMEpPaxX KOHUENTYAIbHBIM MPU3HAK «PUCK IJIS
3II0POBBSI» PEIPE3CHTUPYETCS IMyTEM HCIOJL30BaHUS CYIIECTBUTEILHOTO «FiSKk»
(risk — the possibility of something bad happening at some time in the future; a
situation that could be dangerous or have a bad result) [Oxford Advanced Learner's

Dictionary, 2023]), xoTopoe yKa3blBacT Ha TOTCHIUAIbHYIO BO3MOXXHOCTb

56



HETaTUBHOTO PAa3BUTHS COOBITHHA. SI3BIKOBOM KOHTEKCT. KOTOPHIN (opmHupyeT
OTpHHaTeHBHBII;'I BCKTOPp OLCHHUBAHMA IIHIOK JXKHBOTHOI'O IIPOHUCXOKICHMA.
BKJIIOYAeT aTpHOyTHBHOE cJOoBOcoueTaHue «a bad rap», BTOpoW KOMITOHEHT
KOTOPOTO TPEJICTaBIsET COOOW COKpAIEHUE CYIIEeCTBUTEIBHOIO «reputation», u
npujaratejbHble ¢ IMEOPaTUBHOM cemaHTHKOW «overweight» (overweight — (of
people) too heavy, in a way that may be unhealthy) [Oxford Advanced Learner's
Dictionary, 2023] u «obese» (obese — (of people) very fat, in a way that is not
healthy) [Oxford Advanced Learner's Dictionary, 2023].

- ’K€CTOKOCTh (110 OTHOILIEHHMIO K "KUBOTHBIM)

(46) We are a society that abuses billions of animals for no good reason
(Gary L. Francione. The New York Times. 2014)

(47) Many people eat factory-farmed meat while also abhorring animal
cruelty (Julia Shaw, 2019).

(48) All cruelty is needless; all animal misuse starts with eating meat
(Maneka Gandhi. Firstpost. 2017).

B npumepax (46-48) KOHIENTYalbHBIA TIPU3HAK «KECTOKOCThb IO
OTHOIICHHUIKO K KHUBOTHBIM» PCHIPCICHTUPYCTCA IIOCPCACTBOM HCIIOJIB30BAHUA
CYIICCTBUTCIbHBIX C CEMaHTHUKOH KCCTOKOCTH, HaCUIHWA MW HCCIIPAaBCIHUBOI'O

(HETIpaBWJIBHOTO) OOpamieHus. DTO — TakKue CYIISCTBUTEILHBIC, Kak: «abuse»

(abuse — unfair, cruel or violent treatment of somebody) [Oxford Advanced
Learner's Dictionary, 2023]; «cruelty» (cruelty — behaviour that causes physical or
mental pain to others and makes them suffer, especially deliberately) [Oxford
Advanced Learner's Dictionary, 2023]; «misuse» (misuse — the act of using
something in a dishonest way or for the wrong purpose) [Oxford Advanced Learner's
Dictionary, 2023];

- HCOTUYHOCTDb

(49) Either remove the moral dilemma by giving up meat, or continue eating

meat and morally disengage (Sarah Gradidge, Magdalena Zawisza, 2022).
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(50) However, since human survival is not at stake, eating meat is unethical,
and people should go back to living off of a plant-based diet like our ancestors
(Mariam Alashmawi. The Silver Streak. 2020).

(51) The positioning of meat eating as less virtuous is reflected in studies
reporting that those who eat meat appear to be less sensitive to animal and
environmental concerns (Piazza et al., 2015).

B npumepe (49) oleHOYHBIH TPU3HAK KHEATHYHOCTHY» PEIPE3CHTUPYETCS
aTpuOyTHBHBIM ciioBocoueTtanuem «moral dilemma», xoropoe orHOocHT BBIOOD
PaCTUTEIILHOM WIIN MACHOM muIy K oosnactu mopaiu: («moral» (moral — connected
with principles of right and wrong behaviour) [Oxford Advanced Learner's
Dictionary, 2023]; «dilemma» (dilemma — a situation that makes problems, often
one in which you have to make a very difficult choice between things of equal
importance) [Oxford Advanced Learner's Dictionary, 2023].

B  mpumepe (50) amopanbHOCTb  MSCOCICHHS  BepOaIM3yeTCs
npuaarateabHeIM - «Unethical» ¢ ceMaHTHKOM HEPHEMIEMOCTH C TOYKH 3PEHHUS
MopasbHBIX HOpM 1 TipaBui (Unethical — not morally acceptable) [Oxford Advanced
Learner's Dictionary, 2023].

B mnpumepe (51) orpuuarenbHasi OLIEHKa MSCHOTO CTHJIS TUTAHUS
OOBEKTUBUPYETCS ITOCPEICTBOM HCIIOJIB30BAHMS TpUIarateibHBIX  «Virtuous»
«sensitivex. IlepBoe mnpunaraTeabHOE HOMUHHUPYET BBICOKHE MOpPaJIbHBIE
CTaHJapTHI MOBeACHHS : «Virtuous» (virtuous — behaving in a very good and moral
way; showing high moral standards) [Oxford Advanced Learner's Dictionary,
2023], HO B JaHHOM KOHTEKCT€ B COYeTaHWHM C mnpwiaratensbHbiM  «little» B
CpaBHHTeHBHOfI CTCIICHN YKA3bIBACT Ha (1)aKT CHWIKCHUS MOPAJIbHBIX CTAHAaPTOB B
ciiydae moTtpeOsieHuss MsicHOM mumm. [lpunaratenmsHoe «Sensitive» mepemaér
crocoOHOCTh K aMmaTuu: Sensitive — aware of and able to understand other people
and their feelings) [Oxford Advanced Learner's Dictionary, 2023]. B npuseaéasHom

BBIIIIC KOHTEKCTE B COYETaHWU ¢ mpuiararenbHeiM — «little» B cpaBHUTENBHOM
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CTCIICHU 3TO NPUWJIArarCJibHOC YKAa3bIBACT Ha HU3KUMN YPOBCHb OMIIATHH. O0o3HaYUM

orpuniarensHbie mpusHaku konnenta MEAT-BASED FOOD na pucyske 5.

risk for health

cruelty

MEAT-BASED
FOOD

immorality

Pucynok 5. HeraruBubie npusnaku konnenta MEAT-BASED
FOOD

Takum 00pa3oM, MOXHO TPUUTH K 3aKIOYeHHI0, 4To KoHIent MEAT-
BASED FOOD conepxuT B CBO€H CTPYKTYpE MOJIOKUTEIbHBIE U OTPUIIATEIbHBIC
OIICHOYHBIE MTPU3HAKHU, KOTOPHIE aKTyTH3UPYIOTCS B TACTPOHOMHYECKOM JTUCKYPCE

B COOTBETCTBUU C TOYKOH 3pEHUS] KOMMYHHUKATOPA.

59



BBIBOJbI IT1O I'VTABE 2

Pesynbrarel mccnemoBanmsi ciocoOoB pemnpeseHTtanuu kouienrta FOOD B
AHTJIOSI3BIYHOM TaCTPOHOMHUYECKOM JUCKYpPCE MO3BOJSIIOT ClIeNIaTh CIEAYIOIIUE
BBIBOJIBI.

1. Konuent FOOD B aHIIIOCaKCOHCKOW JIMHTBOKYJIBTYPE PAaCKPBHIBAET
AKCHOJIOTHYECKHUM CTaTyC €/Ibl KaK HCTOYHUKA DHEPTUHU, MO3BOJISIIOIIETO JKUBOMY
CYIIECTBY pa3BUBAThCS, BOCCTAHABIUBATHLCS M PACTU. DTOT BBIBOJ ObLI CIEJaH Ha
OCHOBaHUHW Je(DMHUIIMOHHOTO aHajlu3a sjaepHou Jekcembl «food» wu Jekcem,
PEIPE3CHTUPYIOIIMX KOMIIOHEHTBI JaHHOTO KOHIENTa: «energy», «growth»
«repair», «development». Mcciemyemplii KOHIEIT [TOJIy4aeT B COBPEMEHHOM aHTJIO-
CaKCOHCKOM JIMHTBOKYJIBTYPE MOJIOKUTEIbHBIE U OTPUIIATEIHHBIC OLICHKH.

2. [{eHHOCTHBIM KOMITOHEHT HCCJEAYyeMOTO KOHIIENTAa BBISBIISIICA
MOCPEJACTBOM  KOHTEKCTYaJIbHOTO  aHaju3a TpuMepoB U3  bpuranckoro
HAIlMOHAJILHOTO KOpIyca. BBUIO BBISIBIEHO HECKOJBKO IIEHHOCTHBIX JOMHHAHT,
BXOJAIIMX B HHTEpIIpeTaionHoe moje kouienra FOOD: «energy», «joy», «lifex,
«necessity», «obsession», «happiness», «comfort».

3. OnHuM U3 BEKTOpPOB COBPEMEHHOIO  AHTJIOSA3BIYHOTO
raCTPOHOMHUYECKOTO JUCKYpCa SIBISETCS KOHCTPYHpPOBaHUE 00pasa eIpl OyayIero
MOCPEACTBOM COIIOCTABJICHUSI PACTUTEIbHOM W MSICHOM muiu. Ha ocHoBaHuwu
Ne(UHUIIMOHHOTO W KOHTEKCTYaJbHOTO aHalh3a SI3bIKOBBIX PEMpPEe3eHTAHTOB
koHUenta FOOD ObuI0 BBISBIECHO HAJU4YHME€ B €r0 CTPYKTYPHOM COJIEpPKaHUU
MOJIOKUTEINIbHBIX U OTPULIATENIBHBIX OLIEHOK PA3JIMYHBIX CTUJICH MUTAHMUS.

4, B xone aHanuza racTpOHOMHUYECKOTO JIUCKypca ObUIO BBISIBIICHO, YTO
pactutenpHas muma («plant-based food») cranoBuTcs Bece Oosee MOMyISIPHO#, B
CBSI3U C POCTOM MHTEpEca K BEreTapuaHCKON U BEraHCKOM JMETE, a TAK)XKE B CBA3U C
o0111ei TeHeHIMeH K 310poBOMY 00pa3y KU3HHU U IKOJIOTHYECKOU OCO3HAHHOCTH.
[TocpenctBoM neUHUIIMOHHOTO W KOHTEKCTYaJbHOI'O aHaliUu3a JIEKCeM U

CJIOBOCOYETAHMM, BEepOANM3YIOUIMX XapaKTEPUCTUKH  PACTUTEIbHOIO CTHIIS
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NUTAaHWUS  OBUTM BBISBIICHBI TOJOXKUTEIBHBIE («3I0POBBEY», «IKOJIOTHUYECKAS
0€30MacHOCTh», «Pa3BUTHUE,» «HATYPAIbHOCTh, «3THYHOCTh) U OTPHUIIATEIHHBIC
npu3HaKu («OTCYTCTBHE BKyCa, «OTPHUIATEIbHOE COCTOSHHUE TMCUXHUYECKOTrO
3I0POBBS», «KOMMEpUYECKas HEYCIEUTHOCThY», «CIOKHOCTb MPHUTOTOBICHUS)
konrenra PLANT-BASED FOOD.

5. Mscuas muma («meat-based food»), B cBoro ouepean, ocraercs
MOMYJISIPHOM, HO MOXKET IMOJIy4aTh OTPUIIATEIbHYIO OLEHKY B CBSI3U C BPEIHBIMU
MOCTICACTBUSIMH IS 37TOPOBBSI, a TAKXKE B CBSA3M C IKOJOTHUECKHUMH MPOoOIeMaMH,
CBA3aHHBIMM C MPOU3BOJCTBOM Msica. JIepUHUIIMOHHBIA M KOHTEKCTYaJbHbIN
aHaJIM3 JIGKCEM W CIIOBOCOYETAHUMN, BEpOATM3YIOMIMX XapaKTEPUCTUKUA MSCHOM
UM TO3BOJIUI  BBISIBUTH TMOJIOKHUTENbHBIE  («I0Jb3a», «IOMYJISIPHOCTDY,
(CKETIaHWEe») W OTpHUlaTeNIbHble («PUCK JJI  3J0POBBS», «KECTOKOCTDHY,
«HEITUYHOCTHY») npu3Haku koHnenta MEAT-BASED FOQOD.

6. B xozme wuccienoBaHus ~ YCTaHOBJIEHBI  OCHOBHBIE  CIIOCOOBI

penpezenTanun koHuenta FOOD B racTpoHOMUYECKOM JIUCKypce. ITO —

1)  wucnonbp3oBaHUE JIEKCUYECKHUX €AUHNLL (CyLIECTBUTEIBHBIX,
npujiaraTeiabHbIX,  [JarojoB).  OOBEKTUBUPYIOIIMX  TOJOXKHUTEIbHBIE U
OTpUILIATEIbHBIE IPU3HAKA PACTUTENIBHOW MHUIIM W [HIIH  KUBOTHOTO
IIPOUCXOKICHHUS;

2) UCIIOJIb30BAaHUE JIEKCUYECKUX E€IWHHUIl — MHTEHCU(PUKATOPOB WIIU
JEMHTEHCU(PUKATOPOB COOTBETCTBYIOIIETO NMPU3HAKA;

3)  KOHCTpYHMpOBAaHHE SI3BIKOBOTO KOHTEKCTa MOCPEICTBOM BKIIOUCHUS B
JUCKYPC SI3bIKOBBIX €IMHMI], B YACTHOCTH, aTTPAKTOPOB, (POPMUPYIOIIHUX BEKTOP

OLICHKH CTWJIEM IUTAHUs LIEJIEBON ay IUTOPUEN.
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3AKJIIOYEHHUE

Ilenr wHacTosimiedl pabOTHl 3aKiOYaliaCh B BBISIBICHMHM M CHCTEMHOM
OTNMCaHUKM CIOco00B pemnpeseHTanuu KoHienta FOOD B aHrIosS3pIMHOM
racTpoHoMu4eckoM auckypce. Ha ocHoBaHUM TPOBEAEHHOTO UCCIEA0BAHUS ObLIN
CIE€JaHbl CJIETYIOIINE BBIBOIBI.

Konnent sBasieTcs METOMOJOTHUYECKUM WHCTPYMEHTOM HCCIIEIOBAHUS
KYJbTYPHO-SI3IKOBOM KapTUHBI MUpPa. Byydn mOCpeTHUKOM MEXIYy SI3bIKOBOU U
BHESI3BIKOBOM PEabHOCTHIO, OH OTpa)kaeT BaXHBIE IS HOCUTENCH s3bIKa
MEHTaJIbHble 00pa3bl. OCHOBBIBASICh HA UJEE O BapUATUBHOCTH KApTUH MHUpa B
Pa3HBIX KYJIbTYpax, MOKHO TOBOPUTH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUX OCOOEHHOCTSIX
SI3BIKOBOM KOHUENTYAJIU3ALNH.

Jluckypc ompeaessieTcss Kak pedeBoe MPOU3BEJICHHE, paccMaTpUBAEMOEe BO
BCEU IMOJIHOTE CBOETO BHIPAXKEHUS U YCTPEMJICHHUS, C YYETOM BCEX BHESA3BIKOBBIX
(bakTOpoB, CYIIECTBEHHBIX JJISI PEYEBOTO B3aUMOACHCTBUA. JIUCKYpC — 3TO TEKCT
(kaKk OCHOBa KOMMYHHKAIIUN), TOTPY>KEHHBIN B CUTYAIUIO COLUATBHOTO OOIICHHUS.

B ocHoBe pguckypca jexaT KOTHUTUBHBIE NIPOLIECCHI MMUIIYLIETO WIIU
TOBOPSIILIETO: MPOLECCH TOHUMAaHMS, MHTEPIPETAIMU U ITOPOKICHHS TUCKYypCa.

lactpoHomMuYeckuil  OUCKYpC  OMpenensieTcss  Kak  OCoOblid  BUJ
KOMMYHHKAIIUH, CBSI3AHHBIN C COCTOSSHHMEM MUIIEBBIX PECYPCOB M MpOLIECCaMU UX
00paboTKH U MOTPEOICHHUS.

Konient FOOD B  aHIJI0CakKCOHCKON  JIMHTBOKYJIBTYPE  SIBIISIETCS
AKCHOJIOTUYECKH MapKUPOBAHHBIM, TaK KaK BOIUIOIIAET LEHHOCTh MHUIIUA KakK
UCTOYHUKA DSHEPruH, TMO3BOJAIONIEIO JKUBOMY CYIIECTBY  pPa3BUBATHCH,
BOCCTAHABIMBATHCS M PACTU. IJTa IIEHHOCTh MOJTBEPKIACTCS pPe3yiIbTaTaMU
JNeUHUITMOHHTO aHAIN3a ePHOH JIeKceMbl «f00d» 1 IeKceM, pernpe3eHTUPYIONTUX

KOMIIOHEHTBI JAHHOTO KOHIIETITa: «eNergy», «growth» «repair», «development».
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[{eHHOCTHBII ~ KOMIIOHEHT  HCCJIEIyeMOro KoHienta (opmupyercs
IICHHOCTHBIMM JIOMHUHAHTaMU: «energy», «joy», «life», «necessity», «obsession»,
«happiness», «comfort», KoTopble KOHCTPYHPYIOT €0 HHTEPIIPETAIIMOHHOE TTOJIE.

OnHUM U3 BEKTOPOB COBPEMEHHOTO AHTJIOSI3BIYHOTO TaCTPOHOMHYECKOTO
JTUCKypca SBIISIETCSI KOHCTPYHMpPOBaHHME oO0pa3a eapl OyAylero moCpeiaCTBOM
COITOCTABJICHUS PACTUTEIBHOW M MSCHOW MHUIIKM. B OCHOBE TaKOro COMOCTABICHUS
JICKHUT BBISBIICHNE TIOJIOKUTEIBLHBIX U OTPUIATEIBHBIX MMPU3HAKOB PACTUTEIHHOTO
Y MSICHOTO CTHJICH MUTAHUS C IPUMEHEHHEM MHCTPYMEHTApUs AeHUHUIIMOHHOTO
KOHTEKCTYaJbHOTO  aHaliW3a JIEKCHYECKMX E€IUHUI] MW  CIOBOCOYCTAHUH,
BepOanusyomux koHrentel PLANT-BASED FOOD u MEAT-BASED FOOD. B
XOJI€ UCCIIEIOBaHMS OBLIO BBISBICHO HATMYHE TOJIOXKHUTEIBHBIX H OTPHUIIATEIHHBIX
KOMIIOHEHTOB B CTPYKTypaX HCCJIEIyeMBIX KOHIIENTOB. Tak, IS KOHIIETTa
PLANT-BASED FOOD mnoioXuTelIbHBIMH TIPU3HAKAMH SIBIISIOTCSL  «3JI0POBBE,
«9KOJIOTHYECKasi OE30TMaCHOCThY, «PAa3BUTUE», «HATYPAIBHOCTHY, «ITHUYHOCTHY, a

OTpHuIaTCIbHBIMHU — «OTCYTCTBHC BKYCa», «OTPpHULATCIBHOC COCTOAHUC

NICUXUYECKOTO  3710POBbS», «KOMMEPYECKAsT HEYCHEHIHOCTh», «CII0XKHOCTh
npurotosiieHus». [na konuenra MEAT-BASED FOOD npusHaky «moisb3ay,
«TOMYJIIPHOCTD,» <GKEIIAHUE) SIBISIOTCS TMOJIOKUTEIBHO MapKHUPOBAHHBIMH, a
IIPU3HAKU «PUCK IS 3J0POBBS», <GKECTOKOCTBY», «HEITHUYHOCTBY) — OTPULATEIIEHO
MapKHPOBAHHBIMH. AKTyanuzanusi TOJIOKUTENIbHBIX WA OTPHULATEIbHBIX
IIPU3HAKOB NPENONPENEIAECTCS  MHTEHIMOHAIBHOCTBIO  KOMMYHHMKATOPA.

OcHoBHBIME crTocoOamu penpe3eHTanuu kouienta FOOD B aHTIOA3bI9HOM
raCTPOHOMHYECKOM JUCKYPCE SIBISAIOTCS:

1)  wucnonp3oBaHUE JIEKCUYECKHUX €IUHNLL (CyILIECTBUTENBHBIX,
npuiaraTeiabHbIX,  [JarojoB).  OOBEKTUBUPYIOIIUX  TOJOXKHUTEIbHBIE U
OTpUILIATENbHBIE NPU3HAKA  PACTUTENIBHOW MHUIMM W [HIIA  KUBOTHOTO

IMPOUCXOKIACHUAA,
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2) WCIIOJB30BaHUE JIEKCUYECKUX EIUHUIl — MHTEHCU(PUKATOPOB WIIU

JEMHTEHCU(UKATOPOB COOTBETCTBYIONIETO MPU3HAKA;

3)  KOHCTpYHMpOBaHHE S3BIKOBOTO KOHTEKCTa MOCPEICTBOM BKIIOUYCHHUS B
JUCKYPC SI3BIKOBBIX €IMHHI], B YACTHOCTH, aTTPAKTOPOB, (POPMUPYIOIIHUX BEKTOP
OLICHKH CTWJIEN MUTAHUS 1IEJIE€BOM ayIUTOPHUHU.

[lepcriekTBBI HUCCIAEOOBAHUS 3aKIIOYAIOTCA B PACIIMPEHHUH JUara3oHa
U3YUYEHHUSI CHUCTEM PENPE3CHTAIMM COBPEMEHHBIX CTHJIEH MHUTaHUS B Pa3HbBIX
JVMHTBOKYJIBTYPaxX U CIOCOOOB MPOABUKEHUS TOTO MIIM WHOTO CTHJIA B MEIUWHOMN

KOMMYHHUKAIIUH.
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